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Na osnovu �lana 78 Zakona o izgradnji objekata („Sl. list Crne Gore< broj 019/25 i 092/25) 

donosim: 

 

 

RJEaENJE 

O  IMENOVANJU  ODGOVORNOG  PROJEKTANTA 

– Faze zabtita i zdravlje na radu - 
 

Imenuje se za odgovornog projektanta faze zabtite i zdravlja na radu 

Miroslav Jaredi� spec.sci.mab. i zop-a. 

za: 

OBJEKAT 

 MOST NA RIJECI CIJEVNA   

 

 LOKACIJA 

Djelovi kat.parc. 3492/2, 3492/3, 131, KO Tuzi i 1354, 2897, KO Dinoba,  
u zahvatu PUP-a Podgorica u naselju Dinoba – Opbtina Tuzi 

_________________________________________________________________________ 
 
 

Obrazlo~enje: 
 

Imenovani ispunjava sve uslove potrebne za Odgovornog projektanta za izradu 

predmetne tehni�ke dokumentacije, radnog iskustva na poslovima, polo~enim 
stru�nim ispitom i da je �lan In~enjerske komore Crne Gore. 
 

                                                                            <MMK Control <  d.o.o. Bar  
                                                                                       Ovlab�eno lice  : 
                                                                                      

 ___________________ 

                                                                   Miroslav Jaredi�, izvrbni direktor   
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OBRAZAC 4 

 
IZJAVA ODGOVORNOG PROJEKTANTA DA JE TEHNI
KA DOKUMENTACIJA IZRAĐENA 

U SKLADU SA VA}E�IM PROPISIMA 
 
OBJEKAT1:   MOST NA RIJECI CIJEVNA 
 
LOKACIJA2:   Djelovi kat.parc. 3492/2, 3492/3, 131, KO Tuzi i 1354, 2897, KO  

Dinoba, u zahvatu PUP-a Podgorica u naselju Dinoba – Opbtina Tuzi  
 
VRSTA TEHNI
KE DOKUMENTACIJE3: ELABORAT ZAaTITE I ZDRAVLJA NA RADU            
 
 
ODGOVORNI PROJEKTANT4: Miroslav Jaredi�, spec.sci.mab. i zop-a. 
 
 

IZJAVLJUJEM 
 

Da je dio tehni�ke dokumentacije: ELABORAT ZAaTITE I ZDRAVLJA NA RADU urađen u skladu 
sa: 

- Zakonom o izgradnji objekata i podzakonskim aktima donebenim na osnovu navedenog zakona; 
- urbanisti�ko-tehni�kim uslovima; 
- posebnim propisima koji direktno ili na drugi na�in uti�u na osnovne uslove za objekte; 
- pravilima struke. 

 
Pod krivi�nom i materijalnom odgovornob�u izjavljujemo da su svi podaci navedeni u ovoj izjavi 
istiniti. 
 
 

 
__________________________ 

(elektronski potpis odgovornog projektanta) 
 

Miroslav Jaredi�, koordinator ZiZNR 
Rjebenje br. 106-109/20-5476/2  

_______________________ 
za projektanta odgovorno lice (ime) 

 
 

__________________________ 
(elektronski potpis odgovornog lica) 

Bar, Novembar 2025. godine 
(mjesto i datum) 
 
1 Naziv projektovanog objekta  
2 Mjesto gradnje, planski dokument, urbanisti�ka parcela, katastarska opbtina, katastarska parcela 
3Idejno rjebenje, idejni projekat, glavni projekat, projekat izvedenog stanja, projekat odr~avanja 
4Ime i prezime odgovornog projektanta 
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SPISAK  ZAKONSKIH PROPISA ZA IZRADU ELABORATA ZAaTITE I ZDRAVLJA NA RADU 

 

• Zakon o zabtiti i zdravlju na radu („Sl.list CG<, br. 34/14, 44/18 i 84/24) 

• Zakon o zabtiti i spabavanju („Sl. list  CG=, br. 13/07, 05/08, 86/09, 32/11, 54/16, 146/21 ,  
03/23 i 082/25) 

• Zakonu o izgradnji objekata („Sl. list. CG=, br. 019/25 i 092/25) 

• Zakon o putevima („Sl.list CG<, br. 82/20) 
• Zakon o zapaljivim te�nostima i gasovima („Sl.list CG<, 026/10, 048/15) 
• Zakon o zabtiti i zdravlju na radu („Sl.list CG<, br. 34/14, 44/18) 
• Zakon o bezbjednosti saobra�aja na putevima („Sl.list CG<, br. 33/12, 58/14, 14/17 odluka  

US i 66/19) 

• Zakon o ~ivotnoj sredini („Sl.list CG<, br.52/16) 
• Pravilnik o mjerama zabtite na radu od rizika izlo~enosti azbestu (<Slu~beni list Crne Gore<,  

br. 14/17) 
• Pravilnik o zabtiti i zdravlju na radu od rizika izlo~enosti hemijskim materijama ("Slu~beni list  

Crne Gore", br. 81/16) 
• Pravilnik o izmjeni pravilnika o mjerama zabtite i zdravlja na radu od rizika izlo~enosti 

kancerogenim  ili mutagenim materijama („Slu~beni list CG=, broj 60/16) 
• Pravilnik o zabtiti i zdravlju na radu od rizika izlo~enosti kancerogenim i mutagenim 

materijama ("Slu~beni list Crne Gore", br. 60/16) 
• Pravilnik o poslovima sa posebnim uslovima rada i uslovima koje treba da ispuni zaposleni 

za rad na tim poslovima ("Slu~beni list CG", br. 70/16) 
• Pravilnik o mjerama zabtite i zdravlja na radu od rizika izlo~enosti buci ("Slu~beni list CG", 

br. 37/16) 
• Pravilnik o mjerama zabtite i zdravlja na radu od rizika izlo~enosti vibracijama ("Slu~beni list 

CG", br. 24/16) 
• Pravilnik o mjerama zabtite i zdravlja na radu pri korib�enju opreme sa ekranima ("Slu~beni 

list CG", br. 16/16) 
• Pravilnik o mjerama zabtite na radnom mjestu ("Slu~beni list CG", br. 40/15) 
• Pravilnik o upotrebi sredstava i opreme li�ne zabtite na radu ("Slu~beni list CG", br. 40/15) 
• Pravilnik o mjerama zabtite prilikom ru�nog prenobenja tereta ("Slu~beni list CG", br. 29/15) 
• Pravilnik o mjerama zabtite prilikom upotrebe sredstva za rad ("Slu~beni list CG", br. 27/15) 
• Pravilnik o znakovima za zabtitu i zdravlju na radu ("Slu~beni list CG", br. 24/15) 
 

• Pravilnik o na�inu i postupku procjene rizika na radnom mjestu ("Slu~beni list RCG", br.  
43/07)  

• Pravilnik o na�inu i postupku osposobljavanja zaposlenih za bezbjedan rad ("Slu~beni list 
RCG", br. 57/06)  

• Pravilnik o postupku i rokovima za vrbenje periodi�nih pregleda i ispitivanja sredstava za 
rad, sredstava i opreme li�ne zabtite na radu i uslova radne sredine ("Slu~beni list RCG", br. 
71/05)   

• Pravilnik o polaganju stru�nog ispita za lica koja se bave poslovima zabtite na radu 
("Slu~beni list RCG", br. 67/05)  

• Pravilnik o uslovima koje mora da ispunjava pravno ili fizi�ko lice za obavljanje stru�nih 
poslova iz zabtite na radu i o postupku za utvrđivanje ispunjenosti tih uslova ("Slu~beni list 
RCG", br. 67/05)  

http://uznr.me/Pravilnik%20o%20postupku%20i%20rokovima.pdf
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• Pravilnik o vođenju evidencija iz oblasti zabtite na radu ("Slu~beni list RCG", br. 67/05) 
• Pravilnik o na�inu vođenja registra ovlab�enih organizacija za obavljanje poslova zabtite na  

radu ("Slu~beni list RCG", br. 67/05)  
• Pravilnik o pitanjima iz zabtite na radu koja treba urediti ugovorom o radu ("Slu~beni list 

RCG", br. 67/05)  
• Pravilnik o sadr~aju elaborata o uređenju gradilibta ("Slu~beni list RCG", br. 4/99)  
• Pravilnik o sadr~ini i na�inu izdavanja izvjebtaja o povredi na radu ("Slu~beni list RCG", br.  

18/93)    
• Pravilnik o mjerama i normativima zabtite na radu od buke u radnim prostorijama ("Slu~beni 

list SFRJ", br. 21/92)  
• Pravilnik o zabtiti na radu pri utovaru i istovaru tereta ("Slu~beni list SRCG", br. 13/88)  
• Pravilnik o posebnim mjerama zabtite na radu pri mehani�koj preradi i obradi drveta i sli�nih  

materijala ("Slu~beni list SRCG", br. 9/88)  
• Pravilnik o posebnim mjerama zabtite na radu u crnoj metalurgiji ("Slu~beni list SRCG", br.  

16/87)  
• Pravilnik o opbtim mjerama zabtite na radu od opasnog dejstva elektri�ne struje u objektima  

namijenjenim za rad u radnim prostorijama i na radilibtima ("Slu~beni list SRCG", br. 6/86) 
• Pravilnik o obezbjeđenju sredstava, ishrane i prevoza radnika od mjesta smjebtaja do mjesta 

rada i nazad ("Slu~beni list SRCG", br. 5/86)  
• Pravilnik o na�inu i postupku prethodnih i periodi�nih specijalisti�kih ljekarskih pregleda 

radnika ("Slu~beni list SRCG", br. 25/80)  
• Pravilnik o opremi i postupku za pru~anje prve pomo�i i organizovanju slu~be spasavanja u 

slu�aju nezgode na radu ("Slu~beni list SFRJ", br. 21/71)  
• Pravilnik o posebnim mjerama zabtite na radu u građevinarstvu ("Slu~beni list SFRJ", br. 

42/68 i 45/68), osim �lana 3  
• Pravilnik o posebnim mjerama zabtite na radu u poljoprivredi ("Slu~beni list SFRJ", br. 34/68) 
• Naredba o zabrani upotrebe motornih benzina za odmab�ivanje, pranje i �ib�enje metalnih  

djelova predmeta od drugog materijala ("Slu~beni list SFRJ", br. 23/67)  
• Pravilnik o mjerama zabtite pri rukovanju eksplozivnim sredstvima i miniranju u rudarstvu 

("Slu~beni list SFRJ", br. 9/67, 35/67 i 35/72)  
• Pravilnik o posebnim mjerama zabtite na radu o tehni�kim mjerama za razvija�e acetilena i 

acetilenske stanice ("Slu~beni list SFRJ", br. 6/67, 29/67, 27/69 i 52/90)  
• Pravilnik o tehni�kim i zdravstveno-tehni�kim zabtitnim mjerama na radovima pri hemijsko- 

tehnolobkim procesima ("Slu~beni list FNRJ", br. 55/50 - prilog br. 9)  
• Pravilnik o higijenskim i tehni�kim zabtitnim mjerama pri radu u kamenolomima i ciglanama, 

kao i od vađenje gline, pijeska i bljunka ("Slu~beni list FNRJ", br. 69/48)  
• Opbti pravilnik o higijenskim i tehni�kim zabtitnim mjerama pri radu ("Slu~beni list FNRJ", br.  

56/47)  
• Pravilnik o higijenskim i tehni�kim zabtitnim mjerama pri radu u kudeljarama ("Slu~beni list 

FNRJ", br. 56/47 i 36/50) 
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UVOD  

Uloga Elaborata zabtite i zdravlja  na radu je vibestruka, ali prvenstveno ima za cilj da obezbijedi 
konfor radne odnosno ~ivotne sredine sa definisanjem svih opasnosti i  btetnosti  po ~ivot i 
zdravlje korisnika, koje mogu da nastanu pri eksploataciji objekta, kao i mjere  za svođenja tih 
opasnosti  i btetnosti u dozvoljene  granice, tj. određivanje uslova za bezbjednost predmetnog 
objekta i osoba u/na njemu. 

Opasnosti, btetnosti i mjere zabtite koje se mogu javiti u toku izgradnje predmetnog 
objekta nijesu predmet ovog elaborata, ve� se one tretiraju Elaboratom o uređenju i 
organizaciji gradilibta, odnosno Planom mjera zabtite . 
 

Predmet ovog projekta je izgradnja mosta na rijeci Cijevna, na djelovima katastarskih parcela 
3492/2, 3492/3, 131, KO Tuzi i 1354, 2897, KO Dinoba, u zahvatu PUP-a Podgorica u naselju 
Dinoba – Opbtina Tuzi.  
 
Osnova za izradu ovog Projekta - Elaborata  su: 

- Odluka o određivanju lokacije sa elementima urbanisti�ko-tehni�kih uslova za izgradnju 
lokalnog objekta od opbteg interesa- mosta na rijeci Cijevni na djelovima kat.parc.br.3492/2, 
3492/3,131 KO Tuzi i 1354.2897 KO Dinoba u zahvatu PUP-a <Podgorica=, u naselju Dinoba 
broj: 01-332/24-7450/3 datuma 31.10.2024. opbtina Tuzi 

- Saobra�ajno tehni�ke uslove izdate od strane Uprave za saobra�aj broj:04-12641/2, 
11.11.2024.godine Podgorica 

- Zakon o izgradnji objekata (Slu~beni list Crne Gore br.19/2025. od 28.02.2025.), 
- Zakon o uređenju prostora (Slu~beni list Crne Gore br.19/2025. od 28.02.2025.) 
- Pravilnik o na�inu izrade, sadr~ini i ovjeri tehni�ke dokumentacije za gradjenje objekta 

(Slu~beni list Crne Gore, br. 053/25 od 29.05.2025.). 
- Glavni projekti (konstrukcija, hidrotehni�ke instalacije, elektro instalacije) 
- Geodetska podloga dobijena na osnovu geodetskog snimanja terena. 
- Elaborat o geotehni�kim istra~ivanjima 
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1. LOKACIJA, SAOBRA�AJNI, GEOTEHNI
KI USLOVI 

Most na rijeci Cijevna je planiran na lokaciji: djelovi kat.parc. 3492/2, 3492/3, 131, KO Tuzi i 1354, 
2897, KO Dinoba, u zahvatu PUP-a Podgorica u naselju Dinoba – Opbtina Tuzi. Na lokaciji 
planiranog mosta je pjeba�ki propust du~ine cca 3-4m, birine 2m. Most je stati�kog sistema 
prosta greda od armiranog betona debljine cca 20cm. Projektom je predviđeno njegovo rubenje. 
 

 
Slika 1: Prikaz lokacije planiranog mosta na satelitskom snimku 

 

2. PROJEKTANTSKI  KONCEPT 

Pri izradi ovog elaborata korib�ene su sljede�e podloge: 
- Odluka o određivanju lokacije sa elementima urbanisti�ko-tehni�kih uslova za izgradnju 

lokalnog objekta od opbteg interesa- most ana rijeci Cijevni na djelovima kat.parc.br.3492/2, 
3492/3,131 KO Tuzi i 1354.2897 KO Dinoba u zahvatu PUP-a <Podgorica=, u naselju Dinoba 
broj: 01-332/24-7450/3 datuma 31.10.2024. opbtina Tuzi 

- Saobra�ajno tehni�ke uslove izdate od strane Uprave za saobra�aj broj:04-12641/2, 
11.11.2024.godine Podgorica 

- Zakon o izgradnji objekata (Slu~beni list Crne Gore br.19/2025. od 28.02.2025.), 
- Zakon o uređenju prostora (Slu~beni list Crne Gore br.19/2025. od 28.02.2025.) 
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- Pravilnik o na�inu izrade, sadr~ini i ovjeri tehni�ke dokumentacije za gradjenje objekta 
(Slu~beni list Crne Gore, br. 053/25 od 29.05.2025.). 

- Glavni projekti (konstrukcija, hidrotehni�ke instalacije, elektro instalacije) 
- Geodetska podloga dobijena na osnovu geodetskog snimanja terena. 
- Elaborat o geotehni�kim istra~ivanjima 

 

3. KONSTRUKCIJA 

Predmet ovog projekta je izgradnja mosta na rijeci Cijevna, na lokaciji: djelovi kat.parc. 3492/2, 
3492/3, 131, KO Tuzi i 1354, 2897, KO Dinoba, u zahvatu PUP-a Podgorica u naselju Dinoba – 
Opbtina Tuzi. Cilj izgradnje mosta, kao i rekonstrukcije pripadaju�ih prilaznih saobra�ajnica, jeste 
unaprijeđenje uslova za bezbjedno i efikasno odvijanje saobra�aja, povezivanje dvije obale rijeke, 
te postizanje ve�e preglednosti i funkcionalnosti saobra�ajnice, u skladu sa definisanim tipovima 
mjerodavnih vozila, kao i razvijanje ove lokacije za kolsko- pjeba�ki saobra�aj. Predviđeni most 
ostvaruje indirektnu vezu lokalnog sa regionalnim putem, putem planirane pristupne saobra�ajnice. 
Ukupna du~ina mosta zajedno sa krilnim zidovima iznosi 6.85+50+4.85 =61.7m. airina 
saobra�ajnog profila na mostu iznosi 8.50m, i �ine ga kolovozne trake birine po 275 cm i pjeba�ka 
staza sa obije strane birine pod 150cm. Na objektu je predviđena izrada asfaltnog kolovoznog 
zastora u dva sloja. Preko betonske kolovozne plo�e izvodi se hidroizolacija u punoj birini. Ukupna 
debljina asfalta i hidroizolacije iznosi d=10cm. 

 

Situacioni plan  
Osnovna saobra�ajnica koja je predmet ovog projekta situaciono i nivelaciono se uklapa na 
pristupnu saobra�ajnicu regionalog puta sa ju~ne strane rijeke Cijevne, a sa sjeverne se uklapa na 
lokalnu saobra�ajnicu. Neophodno je rekonstruisati postoje�i priklju�ak u skladu sa pravilima 
struke. Radijusi lukova skretanja su prilagođeni putni�kim automobilima i manjim komunalnim 
vozilima. Minimalni usvojeni radijus skretanja je R=5.0m na mjestu priklju�enja sa regionalnog puta 
zbog prostornih ograni�enja. Na raskrsnici sa lokalnom saobra�ajnicom radijusi skretanja su 
R=8.0m. 
 
Primijenjeni elementi situacionog plana 

Nova 1 pru~a se od jugo-zapada prema sjeveru i sastoji se od dva pravca i jedne kru~ne krivine 
R=60m. 

 

Podu~ni profil 
Podu~ni profil ove saobra�ajnice je uslovljen priklju�enjem na lokalnu saobra�ajnicu na sjeveru, 
uklapanjem pristupne saobra�ajnice na postoje�i regionalni put. Postoje�i nagib pristupne 
saobra�ajnice sa ju~ne strane je ≥15%, pa je bilo neophodno ubla~iti podu~ni pad u zoni raskrsnice 
sa Novom 1. Nagib nivelete pristupne saobra�ajnice je 5%. Niveleta podu~nog profila Nove 1 
vođena je na osnovu postavljenih uslova, podu~ni pad u zoni mosta je 4.5%, bto je u skladu sa 
va~e�im standardima za lokalne gradske saobra�ajnice. Nagib je projektovan tako da obezbijedi 
nesmetano odvijanje saobra�aja, uz o�uvanje preglednosti, bezbjednosti i funkcionalnosti mosta i 
njegovih prilaza 
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Normalni popre�ni profili 
Normalni popre�ni profil saobra�ajnice definisan je kolovozom birine 2x2.75m i obostranim 
trotoarom minimalne birine 1.50m. Pjeba�ka metalna ograda je visine 1.20m. Kolovoz van mosta 
je oivi�en ivi�njakom 20/24 (+12cm), a na mostu granitnim ivi�njakom 20/24 (+20cm).  
 
4.ELEKTRO INSTALACIJE JAKE STRUJE 
Elektri�ne instalacije jake struje – javno osvjetljenje 
 
Niskonaponski kablovski priklju�ak 
Priklju�enje elektri�nih instalacija �e se ostvariti preko novoprojektovane niskonaponske 
distributivne mre~e, odnosno priklju�enje novoprojektovane rasvjete predviđeno je sa planirane 
rasvjete koja se nalazi u sklopu javne rasvjete ulice na koju se predmetna ulica uklapa. Povezivanje 
svjetiljki planirano je preko jednog izvoda.  
 
Postoje�e stanje 
U postoje�em stanju predmetna saobra�ajnica ne posjeduje javno osvjetljenje. Na predmetnoj 
saobra�ajnici nalazi se stub NN mre~e, koji je potrebno demontirati i ponovo monirati. 
 

Izbor geometrije nove instalacije osvjetljenja 
Izborom elemenata instalacije osvjetljenja kao i izborom geometrije instalacije osvjetljenja treba da 
se zadovolje osnovni kriterijumi kvaliteta javnog osvjetljenja kod saobra�ajnica sa motornim 
saobra�ajem, u koje spadaju: 

- Dovoljno visok nivo srednje sjajnosti kolovoza, 
- Dobra ravnomjernost sjajnosti, 
- Ograni�enost bljebtanja i 
- Vizuelno naglabavanje osnovnog saobra�ajnog pravca (vizuelno <vođenje= saobra�aja). 

 
Prema projektnom rjebenju, radi se o saobra�ajnici osnovne birine do (6m) sa dvije  kolovozne 
trake od po 2.25m.   Projektnim rjebenjem ulice predviđene su dvije trotoarske povrbine birine do 
1.5 m sa dvije strane, Mala birina projektovanog kolovoza saobra�ajnica omogu�ava primjenu 
jednostranog rasporeda svjetiljki. Usvojeno je da ose stubova - nosa�a svjetiljki budu udaljene do 
same ivice trotora, s tim da trase napojnih vodova, bto je vibe mogu�e, prate polo~aj stubova. Pri 
izboru elemenata instalacije osvjetljenja je vođeno ra�una da osvijetljenost saobra�ajnice 
zadovoljava kriterijume za svjetlotehni�ku klasu minimum M3, svjetiljke su sa programabilnim 
drajverom bto omogu�ava vibe stepena re~ima rada shodno potrebama. S obzirom da je usvojen 
jednostrani raspored stubnih mjesta i da je osnovna birina kolovoza ulice od 5.5m, odabrana je, na 
osnovu uslova iz projektnog zadatka  visina vjebanja svjetiljke od 8,00m. S obzirom na birinu 
projektovanog kolovoza (do 3m ) i tu visinu (8.00 m) vjebanja svjetiljki, bez primjene lire (lu�nog 
nosa�a) svjetiljke. Projektom elektro instalacija jake struje je predviđena primjena sistema za 
regulaciju svjetlosnog fluksa u periodu manjeg intenziteta saobra�aja kojim se ostvaruje realna 
ubteda elektri�ne energije.  
 
Izbor svjetlosnog izvora 
Kao svjetlosni izvor odabrana je stubna svjetiljka u skladu sa savremenim tendencijama u 
osvjetljavanju saobra�ajnica namijenjenih za kretanje pjebaka i rekreaciju, LED svjetiljke. 
Predviđena je LED svjetiljka snage 75.2W za potrebe osvjetljavanja saobra�ajnice zajedno sa 
trotoarom. Odabrani svjetlosni izvori moraju sadr~ati uređaj za zabtitu od prenapona, i ne smiju se 
direktno priklju�iti na mre~ni napon (230V), ve� se to radi preko odgovaraju�ih predspojnih uređaja. 
Odabrane svjetiljke moraju sadr~ati ove predspojne uređaje. Svjetiljka mora biti u kompletu sa 
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prenaponskom zabtitom 10kV, izdr~ljivosti na strujni udar 10kA i termi�kom zabtitom. Svjetiljka 
posjeduje autonomni programabilni kontroler-drajver minimalnih karakteristika (4kV/4kA), sa 
mogu�nob�u programiranja za vibe stepena re~ima rada osvjetljenja. 
 
Izbor svjetiljke 
Projektant elektro instalacija jake struje se, u skladu sa projektnim zadatkom odlu�io za preporuku 
korib�enja predlo~enog tipa svjetiljki: Svjetiljka CT S 36L70 740 NR BP 3550 CL2 WS9 T60F ANT 
proizvođa�a Thorn. Prednost ovog tipa svjetiljki je u vrlo visokom stepenu zaptivenosti cijele 
svjetiljke. Svjetiljka je namijenjena javnom osvjetljenju gradskih saobra�ajnica, kao i magistralnih i 
regionalnih puteva. Odabrana svetiljka je snage 75.2 W. koji se napajaju sa 700mA, sa Narrow 
Road optikom, temperature boje izvora svijetla 4000K, izlaznog svjetlosnog fluksa svjetiljke 
12062lm, ulazna snaga svjetiljke 75.2W, efikasnosti 160.4lm/W, MacAdam 5, elektronski 
predspojni uređaj, klasa elektri�ne izolacije II, stepena zastite IP66, klasa mehani�ke zabtite IK09, 
tijelo svetiljke izrađeno od livenog aluminijum, sa protektorom u formi kaljenog ravnog stakla. 
 
Izbor stubova - nosa�a svjetiljki 
Da bi se, u instalaciji osvjetljenja ulice, omogu�io jednostrani raspored svjetiljki, kao ekonomi�niji, 
a kako bi se iste estetski uklopile u postoje�e javno osvjetljenje, usvojena je visina stubova 8m. 
Otvor za priklju�nu plo�u i osigura�e nalazi se na visini 500 mm od temeljne (le~ibne) plo�e stuba. 
Stub se za temelj u�vrb�uje ankerima. Stub je bez popre�nih varova. Temelje stubova izvesti od 
betona. Svi predviđeni stubovi su demonta~ni, tj. montiraju se na pripremljenim betonskim 
temeljima. Na dnu stuba je zavarena le~ibna (temeljna) plo�a, sa centralnim otvorom za prolaz 
kablova i otvorima za ankere, preko kojih se stub montira na pripremljenom betonskom temelju, 
tako da je, u slu�aju havarije, demonta~an. U donjem segmentu stuba treba da se nalazi otvor sa 
poklopcem, unutar kojeg se varenjem u�vrb�uje nosa� priklju�ne plo�e. Uz nosa� priklju�ne plo�e 
treba da se nalazi i zavrtanj (sa maticom), za vezu zabtitnog provodnika strujne veze priklju�ne 
plo�e i svjetiljke. Pri samom dnu stuba, iznad temeljne plo�e, treba da se nalazi zavrtanj sa 
maticom, za vezu stuba sa uzemljenjem. 
 
Sistem napajanja i sistem osvjetljenja 
U projektovanoj instalaciji osvjetljenja predviđen je trofazni sistem napajanja (<svaka tre�a 
svetiljka=). U instalaciji osvjetljenja potroba�i su monofazni, pa se trofazni sistem napajanja 
ostvaruje naizmjeni�nim povezivanjem monofaznih potroba�a (svjetiljki) na sve tri faze napojnog 
voda (<svaka tre�a svjetiljka=), pri �emu treba voditi ra�una o pravilnoj raspodjeli optere�enja. 
 
Postoje�i razvodni ormar javnog osvjetljenja RO-JR  
Upravljane kao i mjerenje utrobene elektri�ne energije u instalaciji projektovanog osvjetljenja vrbi�e 
se u polju javne rasvjete postoje�eg slobodnostoje�eg niskonaponskog ormara javnog osvjetljenja 
RO-JR. Priklju�enje novoprojektovane rasvjete predviđeno je sa planirane rasvjete koja se nalazi 
u sklopu javne rasvjete ulice na koju se predmetna ulica uklapa. Postoje�i ormar po pravilu mora 
biti urađen od materijala slijede�ih karakteristika: 

➢ nezapaljiv, 
➢ nehigroskopan, 
➢ otporan na mehani�ka obte�enja IK 10, 
➢ otporan na hemijska dejstva atmosferskih agenasa, 
➢ stepen zabbtite IP 65, 
➢ monta~na plo�a je od izolacionog materijala. 
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Instalacija izjedna�enja potencijala 
U skladu sa Tehni�kim propisima za izvođenje elektroinstalacija predviđena je i instalacija za 
izjedna�enje potencijala. Stubne svjetiljke du~ trotoara povezati sa trakom Fe/Zn 25x4 mm za 
uzemljenje preko za to predviđenog priklju�nog kontakta, sa trakom koja je u direktnoj vezi sa 
trakom koja dolazi uz napojni kabal.  
 
Uzemljenje 
Uzemljenje treba izvesti pocin�anom trakom Fe/Zn 25x4 mm. Sva podzemna spajanja izvesti 
ukrsnim komadima u kutijama za ukrsne komade (K-U-K) nakon monta~e zalivene olovom i nakon 
toga bitumenom. Sva nadzemna mjesta izvesti prema crte~ima, a spojna mjesta zaliti bitumenom, 
takođe traku premazati bitumenom na mjestu ulaza ili izlaza iz zemlje na du~ini od min +30-30 cm. 
Nakon izvođenja izvrbiti mjerenje i o tome pribaviti pismeni izvjebtaj - ATEST. Zahtjevi kojima mora 
odgovarati uzemljenje iznosi 10Ωm. Prema  t.2.3.1. JUS IEC 1024-1/96 (Gromobranske instalacije 
– Opbti uslovi), da bi se obezbijedilo odvođenje struje atmosferskog pra~njenja u zemlju bez 
stvaranja opasnih prenapona, oblik i dimenzije sistema uzemljenja va~nije su od specifi�ne 
vrijednosti otpornosti uzemljiva�a. Ovaj standard zahtijeva da vrijednost udarne otpornosti 
uzemljiva�a za nivo zabtite i kod specifi�ne otpornosti tla bude manja od 10 Ω. Prema t.2.3.2., za 
uzemljenje je predviđen uzemljiva� zajedni�ki za sve instalacije. 
 
Kako �e se radovi odvijati u blizini napona opasnog za ljude, neophodan je ve�i stepen znanja, 
stru�nosti, iskustva i odgovornosti radnika. Da bi radnik bio bli~e upoznat sa opasnostima pri radu 
u blizini opasnog napona, potrebno je da ove radove izvode stru�ne i osposobljene ekipe, koje u 
svojim organizacijama imaju interna pravila i uputstva, kako bi bilo sigurno da su neposredni 
izvrbioci na vrijeme upoznati i obu�eni za rad. 
 
Opasnosti i btetnosti koje se mogu pojaviti pri izgradnji i korib�enju predmetnog objekta su:  

➢ direktni dodir djelova pod naponom, i  
➢ previsoki napon dodira. 

 
- Opasnost od indirektnog dodira - napona dodira i napona koraka bi�e izvedena izjedna�avanjem 
potencijala spajanjem metalnih plabtova kablova na zabtitno uzemljenje TS 10/0,4 kV. 
 
- Opasnost od direktnog dodira bi�e izvedena zatvaranjem djelova pod naponom u odgovaraju�a 
ku�ibta.  
 
Opasnosti i btetnosti koje se mogu pojaviti pri izgradnji i korib�enju objekata niskonaponskih vodova 
i uli�ne rasvjete su:  

➢ direktni dodir djelova pod naponom,  
➢ neadekvatan nivo osvijetljenosti,  
➢ previsok napon dodira,  
➢ struja kratkog spoja,  
➢ preoptere�enje,  
➢ povratni napon i  
➢ prenaponi. 

 
- Opasnost od direktnih dodira djelova pod naponom je izbjegnuta slede�im mjerama:  
1) zabtitnim izolovanjem (kablovska napojna mre~a, izolovani provodnik u stubnoj instalaciji),  
2) zabtitom smjebtanjem u ku�ibtima (priklju�enje napojnih vodova u KRO objekata i RO rasvjete 
smjebtenih u objektima trafostanice),  
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3) elementi razvoda (priklju�ne plo�e) u stubovima se nalaze ispod poklopca koji obezbjeđuje 
najmanje stepen zabtite IP 4x,  
4) elementi svjetiljki u ku�ibtima svjetiljki visokog stepena zabtite (najmanji stepen zabtite ku�ibta 
sa predspojnim uređajima IP 44, a najmanji stepen zabtite opti�kog bloka IP 65) i van dohvata 
prolaznika, a sve u skladu sa odredbama JUS N.B2.741.  
 
- Opasnost od neadekvatnog nivoa osvijetljenosti pojedinih saobra�ajnica je rijebena 
odgovaraju�im izborom rasvjetnih tijela i njihovih fotometrijskih karakteristika i dodjelom 
odgovaraju�e fotometrijske klase svim pojedina�nim saobra�ajnicama, a u skladu sa relevantnim 
međunarodnim standardima i preporukama.  
- Zabtita od indirektnih dodira (dodira ljudi i ~ivotinja sa provodnim djelovima rasvjetnih tijela koji su 
dobli pod napon usled kvara) rijebena je automatskim isklju�enjem napajanja. Posebno se skre�e 
pa~nja izvođa�u da se uzemljiva� instalacije osvetljenja, polo~en u kablovskom rovu, mora povezati 
sa svim izvedenim metalnim stubovima javnog osvetljenja.  
- Zabtita napojne mreže od strujnih preopterećenja, odnosno od nedozvoljenog pregrijavanja 
kablova, koja se mogu pojaviti uslijed preoptere�enja ili pojave kratkog spoja, rijebena je 
koordinacijom vrijednosti o�ekivanih i trajnih dozvoljenih struja predviđenih vodova i nazivnih struja 
njihovih zabtitnih uređaja.  
- Zabtita od nedozvoljenih padova napona obezbjeđena je dimenzionisanjem napojnih vodova, pa 
je o�ekivani pad napona u dozvoljenim granicama, posebno kod uli�ne rasvjete, zbog �ega �e 
uticaj pada napona na kvalitet osvetljenja biti neznatan. 
 - Zabtita od povratnog napona je rijebena odgovaraju�om konfiguracijom napajanja razvodnih 
ormara i krajnjih potroba�a sa sabirnica agregatskog napajanja i pravilnom manipulacijom. U tom 
cilju potrebno je u objektu trafostanice i agregatske prostorije, a na vratima GRO-D ili zidu jasno 
ista�i jednopolne beme ormara i NN napajanja sa uputstvom za manipulaciju.  
- Zabtita od prenapona i atmosferskog pražnjenja je rijebena primjenom gromobranske zabite 
(uzemljenjem), tj. povezivanjem svih stubova u instalaciji osvetljenja uzemljiva�. Isporu�ilac 
stubova mora garantovati da stubovi (sa svetiljkama) izdr~avaju pritisak vjetra od 90 daN/m2.  
 
4. HIDROTEHNI
KE INSTALACIJE  

Atmosferska kanalizacija 
Atmosferske vode sa saobra�ajnica prikupljaju se sistemom slivnika i cijevi. Za odvođenje 
atmosferskih voda sa saobra�ajnice projektovana je atmosferska kanalizacija sa zatvorenim 
kanalom od PEHD R korugovanih cijevi, nazivnog pre�nika DN315mm. Kolektori imaju funkciju da 
prikupljene koli�ine vode sa kolovoza transportuju do mjesta ispusta. Slivni�ka okna su predviđena 
od prefabrikovanih armirano betonskih cijevi unutrabnjeg pre�nika 1 m. Snabdijevena su slivni�kim 
rebetkama dimenzija 60x60cm i LG penjalicama na vertikalnom rastojanju od 30 cm, naizmjeni�no 
smaknute za po 5 cm od osovine otvora. Za odvodnju atmosferskih voda sa mosta predviđena je 
ugradnja mostovskih slivnika. Predviđena je ugradnja 5 (pet) mostovskih slivnika. Predviđena je 
ugradnja mostovskih slivnika od livenog gvo~đa. Slivnik mora da sadr~i prirubnicu za prihvat 
hidroizolacije. Slivnik je sa vertikalnim izlivom DN150mm, za klasu optere�enja D400 i rebetkom 
dimenzija 300x500mm. 
Mostovski slivnici su predviđeni na rastojanju od 10m. Za evakulaciju vode iz slivnika, usvojene su 
GRP poliesterske cijevi pre�nika Ø315mm, u padu 4.5%. Kolektori se vjebaju na most nosa�ima 
od pocinkovanog �elika koji se postavljaju na rastojanjima od 2m. Nakon sabiranja u slivni�kim 
oknima SL3 i SL4, voda se gravitaciono sprovodi sabirnim cjevovodom do separatora za ulja i 
masti, gdje se vrbi pre�ib�avanje i izdvajanje lakih te�nosti (naftnih derivata, ulja i masno�a) iz 
otpadne vode. Separator je projektovan tako da zadr~i i talo~ne materije prije ispubtanja pre�ib�ene 
vode u recipijent. Iz separatora za ulja i masti, pre�ib�ene atmosferske vode se ispustom DN315 
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odvode do betonske izlivne glave formirane na obali rijeke. Izlivna glava je izrađena od armiranog 
betona, sa horizontalnim dnom i zakobenim �eonim zidom pod uglom od 45°, kako bi se omogu�ilo 
mirno izlivanje vode u recipijent. Na �eonoj strani izlivne glave ugrađen je zatvara� sa plovkom 
(flap-valve) koji sprije�ava povrat vode iz rijeke u cjevovod pri povibenom vodostaju, �ime se 
osigurava hidrauli�ka stabilnost sistema i zabtita separatora. Ispred zatvara�a je postavljena 
zabtitna rebetka od pocin�anog �elika radi zadr~avanja krupnih ne�isto�a. Prilikom vertikalnog 
vođenja trase cjevovoda, u najve�em dijelu nagib kolektora odgovara uzdu~nom nagibu planiranog 
puta. U slu�aju "kontra-pada", odnosno kada pad cjevovoda i trase nisu u istom smjeru, usvajani 
su minimalni nagibi cijevi. 
 
Vodovod 
Vodovodna instalacija obuhvata polaganje cjevovoda PEHD DN160 mm, PN10, koji premob�ava 
most preko rijeke Cijevne. Cjevovod se postavlja na �eli�ne nosa�e pri�vrb�ene za 
armiranobetonsku konstrukciju mosta, sa belnama i gumenim ulobcima koji obezbjeđuju stabilnost 
i prigubenje vibracija. Predviđena je i ugradnja univerzalnog kompenzatora sa prirubnicama za 
aksijalna, lateralna i ugaona pomjeranja, kao i fazonskih komada neophodnih za ugradnju istih. 
Predviđena ugradnja dva kompenzatora, po jedan na oba kraja mosta. Na oba kraja mosta 
cjevovod se zavrbava �epovima, jer u ovoj fazi projekta nije predviđeno direktno priklju�enje na 
postoje�i gradski vodovodni sistem. Projektovani cjevovod PEHD DN160 je �epovan na oba kraja, 
a predviđene su kanalice i zabtitne cijevi koje omogu�avaju naknadno priklju�enje u nekoj od 
narednih faza izgradnje. Na cjevovodu su projektovani i ugrađuju se vazdubni ventil i muljni ispust. 
Time je obezbijeđena mogu�nost odzra�ivanja i ispiranja mostovskog voda u toku eksploatacije. 
Svi metalni elementi nosa�a moraju biti vru�e pocin�ani, dok se spojevi PEHD cijevi izvode 
mehani�kim spojnicama.  
 
Posebne mjere zabtite na radu 
Bezbjednost radnika prilikom kretanja tokom rada i transportovanja posti~e se obezbjeđenjem 
rovova razupiranjem i no�nim osvetljenjem gradilibta.  
U toku radova na cjevovodima ne koriste se materije koje se mogu smatrati btetnim i opasnim. 
Iskop zemlje u dubini do 100 cm (za temelje, kanaliz. i sl.) mo~e se vrbiti bez razupiranja, ako to 
�vrsto�a zemlje dozvoljava.  
Iskop zemlje u dubini ve�oj od 100 cm smije se vrbiti samo uz postupno osiguravanje bo�nih strana 
iskopa.  
Razupiranje strana iskopa nije potrebno ako su bo�ne strane urađene pod uglom unutrabnjeg trenja 
tla (prirodni nagib terena) u kom se iskop vrbi, niti pri eta~nom kopanju do dubine od 200 cm i sa 
uglom od 600.  
Rovovi i kanali moraju se izvoditi u tolikoj birini koja omogu�uje nesmetan rad na razupiranju bo�nih 
strana, kao i rad radnika u njima.  
Najmanja birina rovova odnosno kanala dubine od 100 cm određuje se slobodno. Pri dubini preko 
100 cm birina rova odnosno kanala mora biti tolika da �ista birina rova odnosno kanala posle 
izvrbenog razupiranja bude najmanje 60 cm.  
Drvo i drugi materijal koji se pri iskopavanju upotrijebljavaju za razupiranje bo�nih strana rovova i 
kanala moraju po svojoj �vrsto�i i dimenzijama odgovarati svrsi kojoj su namenjeni shodno va~e�im 
tehni�kim propisima odnosno jugoslovenskim standardima.  
Razupiranje rovova i kanala mora odgovarati geomehani�kim karakteristikama i pritisku tla u kome 
se vrbi iskop kao i odgovaraju�em stati�kom prora�unu.  
Iskopani materijal iz rovova i kanala mora se odbacivati na toliko odstojanje od ivice iskopa da ne 
postoji mogu�nost obrubavanja tog materijala u iskop. Razmak između pojedinih elemenata oplate 
i strane iskopa mora se odrediti tako da sprije�i osipanje zemlje, a u skladu sa osobinama tla.  
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Oplata za podupiranje bo�nih strana iskopa (rov, kanal, jama) mora izlaziti najmanje za 20 cm iznad 
ivice iskopa, da bi se sprije�io pad materijala sa terena u iskop.  
Pri ru�nom izbacivanju zemlje iz iskopa, za dubine preko 100 cm, moraju se upotrijebljavati 
međupodovi polo~eni na posebne podupira�e. Međupodovi se ne smiju optere�ivati koli�inom 
iskopanog materijala 
 

5. MJERE BEZBIJEDNOSTI I  ZAaTITA I ZDRAVLJE NA RADU 

5.1. Opbti uslovi 
 

Zakon o zabtiti i zdravlju na radu („Sl. list CG<, br. 34/14, 44/18 i 84/24) uređuje sprovođenje 
i unaprijeđivanje zabtite i zdravlja na radu za sva lica koja u�estvuju u radnim procesima, kao i 
lica koja se zateknu u radnoj okolini, kako bi se sprije�ile: povrede na radu, profesionalna 
oboljenja, oboljenja u vezi sa radom. Sprovođenje mjera bezbednosti i zabtite na radu ostvaruje 
se kroz: preduzimanje preventivnih mjera, sprovođenje obaveza i odgovornosti poslodavca, 
ostvarivanje prava i obaveza zaposlenih, organizovanje poslova bezjbednosti i zabtite na radu. 
Preventivne mjere zabtite i zdravlja na radu obezbjeđuju se primjenom savremenih tehni�ko-
tehnolobkih, organizacionih, zdravstvenih, socijalnih i drugih mjera i sredstava zabtite za 
otklanjanje rizika od povređivanja i obte�enja zdravlja zaposlenih u postupku: projektovanja, 
izgradnje, korib�enja i odr~avanja objekata za radne i pomo�ne prostorije, kao i objekata 
namijenjenih za rad na otvorenom prostoru, izrade, korib�enja i odr~avanja opreme za rad, 
korib�enje sredstava i opreme za zabtitu na radu, sprovođenja prethodnih i periodi�nih pregleda 
objekata, procesa i sredstava rada vaspitanja, obrazovanja i osposobljavanja u oblasti zabtite 
na radu. 

Prava, obaveze i odgovornosti poslodavca odnose se na to da se zaposlenima obezbijedi 
rad na radnom mjestu i u radnoj okolini u kojima su sprovedene mjere bezbjednosti i zdravlja na 
radu, kao i da prilikom organizovanja rada i radnog procesa obezbijedi preventivne mjere zabtite 
~ivota i zdravlja zaposlenih, kroz slede�e: 

• da donese akt o procjeni rizika za sva radna mjesta da obezbijedi da pristup mjestu rada 
u radnoj sredinii na kome prijeti ozbiljna i određena opasnost od povređivanja ili 
zdravstvenih obte�enja (od strujnog udara, trovanja, gubenja i si.) imaju samo ona lica 
koja su osposobljena za bezbjedan rad i koja su dobila posebna uputstva za rad na 
takvom mjestu i koja su opremljena odgovaraju�im sredstvima i opremom za bezbjednost 
na radu, 

• da obezbijedi zdravstveni pregled zaposlenih, a posebno zaposlenih koji se raspoređuju 
na radna mjesta, odnosno poslove sa posebnim uslovima rada, 

• da vrbi periodi�ne provjere teorijske i prakti�ne osposobljenosti za bezbjedan rad 
zaposlenih, koji rade na poslovima na kojima je, prema aktu o procjeni rizika, prisutna 
pove�ana opasnost od povređivanja ili obte�enja zdravlja, zaposlenima odredi obavljanje 
poslova na kojima su sprovedene mjere zabtite na radu, da zaposlene obavezno 
osigurava od povreda na radu, profesionalnih oboljenja i oboljenja u vezi sa radom 

• da odredi mjere za pru~anje prve pomo�i, gabenje po~ara i evakuaciju zaposlenih, u 
zavisnosti od vrste radnog mjesta i djelatnosti, kao i od broja zaposlenih i prisustva drugih 
lica. Obavjebtava i obu�ava zaposlene o uvođenju novih tehnologija i sredstava za rad, 
kao i o opasnostima koje nastaju njihovim uvođenjem,obezbijedi zaposlenima korib�enje 
sredstava i opreme za zabtitu. 
 



ELABORAT ZAŠTITE I ZDRAVLJA NA RADU 

PROJEKTNI BIRO „MMK CONTROL“ d.o.o. Bar 
Ul. Rista Lekića C-1, Bar, Crna Gora 

 

Poslodavac je du~an da obezbijedi mjere zabtite sprije�avanjem, uklanjanjem i kontrolom rizika 
na radu, obavjebtavanjem i osposobljavanjem zaposlenih, uz odgovaraju�u organizaciju i 
potrebna sredstva. 
Poslodavac je du~an da obezbijedi posebnu zabtitu i zdravlje na radu zaposlenih ~ena za vrijeme 
trudno�e, lica mlađih od 18 godina ~ivota, kao i lica sa invaliditetom, u skladu sa ovim i drugim 
zakonima. 
Poslodavac je du~an da uzimaju�i u obzir promjenu radne okoline, sprovodi mjere zabtite i bira 
takve radne i proizvodne metode koje �e obezbijediti poboljbanje stanja ili vibi nivo zabtite i 
zdravlja na radu. 
Poslodavac je du~an da se, prilikom planiranja i uvođenja novih tehnologija konsultuje sa 
zaposlenima ili njihovim predstavnicima za zabtitu i zdravlje na radu (u daljem tekstu: 
predstavnik zaposlenih) o pitanjima izbora sredstava za rad, uslova rada, radne sredine i njihovih 
posljedica za zabtitu i zdravlje na radu. Poslodavac je du~an da prilikom raspoređivanja 
zaposlenog na radno mjesto sa posebnim uslovima rada odnosno sa pove�anim rizikom, uzme 
u obzir njegove sposobnosti, koje mogu uticati na zabtitu i zdravlje zaposlenog. 
 

Prava, obaveze i odgovornosti zaposlenih su da se prije po�etka rada upoznaju sa mjerama 
bezbjednosti i zdravlja na radu na poslovima na kojima su raspoređeni, kao i da se 
osposobljavaju za njihovo sprovođenje. 
Prava zaposlenih su: 

• da kontrolibu svoje zdravlje u skladu sa propisima o zdravstvenoj zabtiti, 
• da odbiju da rade ako se na ljekarskom pregledu utvrdi da ne ispunjavaju propisane 

zdravstvene uslove, ako nisu upoznati sa svim vrstama rizika i mjerama za njihovo 
otklanjanje ili da rade na sredstvu za rad na kojem nisu primijenjene propisane mjere za 
bezbjednost i zdravlje na radu, 

• da odbiju da rade du~e od punog radnog vremena, odnosno no�u, ako bi takav rad mogao 
da pogorba njihovo zdravstveno stanje 

 
Obaveze zaposlenih su: 

• da primjenjuju propisane mjere za bezbjedan i zdrav rad, 

• da namjenski koriste sredstva za rad, 

• da koriste propisana sredstva i opremu za zabtitu na radu, 
• da prije po�etka rada pregledaju radno mjesto, sredstva za rad i sredstva i opremu za 

zabtitu, 
• da prije napubtanja radnog mjesta sredstva za rad ostave u takvom stanju da ne 

ugro~avaju ostale zaposlene 
 

Organizovanje poslova zabtite i zdravlja na radu du~an je da organizuje poslodavac.                                                           
Za obavljanje ovih poslova poslodavac mo~e da odredi jednog ili vibe zaposlenih, ili da anga~uje 
pravno lice ili preduzetnika koje za to ima rjebenje od Ministarstva rada i socijalnog staranja. 
Ovo stru�no lice obavlja slede�e poslove: 

• vrbi kontrolu planiranja, izbora, korib�enja i odr~avanja sredstava za rad i sredstava i 
opreme za zabtitu, 

• u�estvuje u opremanju i uređivanju radnog mjesta, 
• organizuje preventivna i periodi�na ispitivanja uslova radne okoline i opreme za rad,  
• kontrolibe i prati primjenu mjera za bezbjednost i zdravlje na radu, 
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• priprema uputstva za bezbjedan rad i kontrolibe njihovu primjenu, vodi evidenciju u oblasti 
bezbjednosti i zdravlja na radu. 
 

Radovi na monta~i telekomunikacionih i svih drugih uređaja i opreme kao i uklju�ivanje istih u 
saobra�aj, moraju udovoljiti svim pravilima zabtite na radu. 
Ako se izvođa� radova bude dr~ao projekta i izre�enih mjera obrađenih kroz ovaj prilog, stvori�e 
se uslovi za siguran i dug vijek objekta i bezbjednost ~ivota i zdravlja ljudi koji rade na odr~avanju 
kada isti bude stavljen u pogon. 

U ovom kratkom dijelu ukaza�e se na opasnosti i mjere zabtite koje mogu nastupiti u 
građevinarstvu, na elektro i vodovodnim instalacijama, kao i va~e�e propise iz oblasti zabtite 
na radu. 

5.2. Uređenje gradilibta - odnosno mosta  
Gradilibte – svaka faza radova mora biti obezbjeđeno od neovlab�enog pristupa svih lica osim 
zaposlenih, anga~ovanih na izvođenju radova. Na dijelu na kojem je predviđena izgradnja mosta 
ve� ima postoje�e saobra�ajne povrbine, neophodno je u potpunosti definisati sve saobra�ajne 
sadr~aje i povrbine. 
Glavni Izvođa� mora organizovati gradilibte kojim �e se obezbijediti pristup lokaciji, kao i 
obezbjeđenje nesmetanog saobra�aja koliko god je to mogu�e, uz odobrenje nadle~ne Institucije 
za saobra�aj Crne Gore, kojem �e biti obavezan da se dostaviti Glavni projekat saobra�aja sa 
saobra�ajnom signalizacijom i ostalom prate�om dokumentacijom. U dionicama gdje ne postoje 
uslovi istovremenog izvođenja radova i odvijanja, ukoliko je neophodno zaustaviti saobra�aj i 
prekid mora trajati bto kra�e uz blagovremeno javno obavjebtavanje. 
Prije po�etka radova pored gradilibta - faze treba obilje~iti biru oblast rada, a zatim izvrbiti 
�ib�enje terena od svih zapreka. Sav materijal sa koridora trase, biblje i drugo sitno rastinje 
odnijeti na deponiju.  
Neohodno je upotrijebiti svjetle�i znake obavjebtenja i upozorenja. Ukoliko u neosrednoj blizini 
ima pjeba�kih staza i prilaza stambenim objektima potrebno je obezbjediti prelaz preko rova.  
Prelaze obavezno praviti sa ogradama i rasvjetom. 
Glavni Izvođa� i svi podizvođa�i su obavezni da preduzmu sve preventivne aktivnosti i obezbjedi 
materijalna sredstva u cilju zabtite radne snage, materijalnih sredstava i ugro~avanja okoline u 
svemu prema va~e�im zakonskim propisima o zabtiti i zdravlju na radu. 
Na osnovu �lana 3. Pravilnika o zabtiti na radu u građevinarstvu gradilibte mora biti tako uređeno i 
opremljeno da je omogu�eno nesmetano i bezbjedno izvođenje svih radova. 

 
Du~ trase rekonstrukcije postaviti upozorne trake.  

 
 
Ukoliko je na gradilibtu neophodno prisustvo ili prolaz nezaposlenih, ono �e se izvrbiti uz saglasnost 
glavnog odnosno odgovornog in~enjera gradilibta, upotrebom odgovaraju�e signalizacije. 
Skladibtenje neophodnih materija i sredstava rada izvrbiti bez opasnosti ugro~avanja saobra�ajnica 
i bez opasnosti po zaposlene odnosno lica koja prolaze u neposrednoj blizini gradilibta. Ulaz u krug 
gradilibta postavlja se tako da zaposleni mogu bezbjedno pri�i ulazu, a izlaz iz kruga tako da 
zaposleni ne izlaze neposredno na kolovoz koji je u javnom saobra�aju. 
Neposredno izvan ograde gradilibta na vidnom i pristupa�nom mjestu ( u vertikalnoj ravni sa du~om 
horizontalnom stranom) postavi�e se tabla sa informacijama o izdatoj građevinskoj dozvoli. Tabla 
sa informacijma o izdatoj građevinskoj dozvoli bi�e postavljena na pogodnom mjestu, u pristupnoj 
zoni lokacije - gradilibta. 
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Tabla sadrži sledeće podatke: 
1. 3D kolor prikaz objekta ( na 1/3 povrbine table u gornjem lijevom uglu); 
2. Naziv, namjena;  
3. Broj urbanisti�ke parcele; 
4. Naziv investitora sa podacima ( adresa, telefon i sajt); 
5. Naziv vode�eg projektanta sa podacima ( adresa, telefn i sajt); 
6. Naziv privrednog drubtva koje je izradilo tehni�ku dokumentaciju sa podacia ( adresa, telefon 

i sajt); 
7. Naziv izvođa�a radova sa podacima ( adresa, telefon i sajt); 
8. Naziv privrednog drubtva koje vrbi stru�ni nadzor sa podacima ( adresa, telefon i sajt); 
9. Broj i datum rjebenja kojim je izdata građevinska dozvola i naziv organa koji je izdao 

građevinsku dozvolu; 
10. Datum po�etka radova i utvrđeni rok za zavrbetak radova. 

 
Izgled table sa podacima: 

 

 

Neposredno uz ulaz na gradilibte (prema fazama lokacija) postavi�e se jedna ili po potrebi i vibe 
tabli slede�e sadr~ine: 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sva ostala upozorenja isti�u se potrebi na licu mjesta, a određuje ih bef gradilibta ili  odgovorni 
in~enjer na gradilibtu. Gradilibte mora se ozna�avati zajedni�kim sigurnosnim znakovima, a 
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posebno opasna mjesta moraju biti parcijalno ozna�ena znakovima, koji tretiraju konkretnu 
opasnost ili zabranu. 
Glavni izvođa� radova �e cirkularnim obavjebtenjem obavjestiti sve zaposlene na gradilibtu gdje se 
izvode predmetni radovi. Prema potrebi �e cirkularnim obavjebtenjem obavjebtavati i o prekidima 
komunikacija i mogu�im opasnostima pri izvođenju radova. 
Na rekonstrukciji predmetnog mosta, izvođa� radova je du~an da izradi Plan mjera zabtite i zdravlja 
na radu koji sadr~i na�in organizovanja i sprovođenja mjera zabtite i zdravlja na radu, odnosno 
određeni su kriterijumi kojih se na gradilibtu moraju pridr~avati zaposleni.  Za sve radove, koji se 
na gradilibtu obavljaju, a kod kojih se pojavljuju izvori opasnosti, Planom moraju biti utvrđene 
dopunske odgovaraju�e mjere zabtite. 
Izvođa� radova je du~an da postavi saobra�ajnu signalizaciju prije po�etka radova i nakon 
zavrbetka da je ukloni.  
Lica koja izvode radove i nalaze se na putu moraju na sebi da imaju prsluk sa svijetlozelenim 
reflektuju�im osobinama – marker. Ukoliko radovi zahtjevaju obustavljanje saobra�aja, bi�e 
postavljena odgovaraju�a saobra�ajna signalizacija za obustavu saobra�aja.  
Kretanje pjebaka bi�e zabranjeno na onoj strani na kojoj �e se izvoditi radovi, a koji �e biti obilje~eni 
vidljivim odgovaraju�im znakovima. 

 

 

 

 

 

  

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

Saobra�ajni znakovi mogu biti 
izvedeni sa vlastitim izvorom svjetlosti (unutrabnje osvjetljenje) ili 
vanjskim izvorom svjetlosti (osvjetljen izvana sa posebnom 
svjetiljkom).  
Na signalizaciji i opremi za ozna�avanje ivice kolovoza za 
ozna�avanje radova, prepreka, obte�enja kolovoza i za vođenje i 
usmjeravanje saobra�aja u podru�ju radova na cesti i zabtitnim 
ogradama moraju biti postavljene reflektiraju�e oznake minimalno 
klase II. 
 
Saobra�ajni znakovi postavljaju se sa desne strane ceste uz kolovoz u smjeru kretanja vozila. 
Saobra�ajni se znakovi na cestama izvan naselja postavljaju na visini 1.2 do 1.4 m, osim znakova 
II-61, II-62 i II-63 (obavezno i dopubteno obila~enje) kada se postavljaju na razdjelno ostrvo, III-80 
(rijeka), III-81 i III-82 (cestovni objekat), III-131 (broj međunarodne ceste), III-132 (broj autoceste), 
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III-133 (broj brze ceste ili ceste rezervirane za saobra�aj motornih vozila), III-134 (broj regionalne 
ceste), III-135 (kilometarska oznaka za autocestu), III-136 (kilometarska oznaka dionice brze ceste 
ili ceste rezervirane za saobra�aj motornih vozila) i III-137 (oznaka dionice magistralne ili regionalne 
ceste) koji se postavljaju na visini od 80 do 120 cm. Saobra�ajni znakovi u naseljima smjebteni uz 
kolovoz postavljaju se na visini 0.30 do 2.20 m, a saobra�ajni znakovi smjebteni iznad kolovoza 
postavljaju se na visini 4.5 m i ve�oj. 
 
Dozvoljene brzine u u zavisnosti od birine saobra�ajnih traka u pravoj liniji: 

 

 

 

 

 

 

 
  

6.ORGANIZACIJA I ODR}AVANJE SAOBRA�AJNICE 
Da bi se radovi normalno odvijali, potrebno je do svih radnih mjesta, kako za sve mehanizovana 
sredstva tako i za zaposlene, obezbjediti pristupne puteve u skladu sa propisom. Ovaj put mora biti 
nezakr�en, dovoljne birine i povrbine i potrebne nosivosti, za predviđeno saobra�ajn optre�enje. 
Ukoliko je ni~a od potrebne, tra~ena nosivost se posti~e nasipanje i valjanje nekoheretnog 
materijala u slojevima.Za prilaz, istovar i utovar građevinskog materijala treba da postoji siguran 
transportni put kao i utovarno – istovarne povrbine. U toku, izvođenja radova, odgovorni in~enjer 
kontrolibe odr~avanje saobra�ajnica. 
Pravilnim uskladibtenjem na gradilibtu, građevinski materijal se btiti od propadanja, a rad u blizini 
uskladibtenog materijala, kao i rukovanje istim je bezbjedniji. Građevinski materijal na gradilibtu 
skladibti se na ta�no utvrđenim mjestima, koja su definisana organizacionom bemom gradilibta koje 
�e se zavisno od dinami�kog plana i realizovati.  
Na izvođa�ima je ostavljeno da eventualno i sami organizuju predviđeni prostor u skladu sa 
potrebama i organizacionom bemom gradilibta. 
Svi materijali i oprema moraju biti uskladibteni na odgovaraju�i na�in kako ne bi predstavljali 
prepreke i stalni izvor opasnosti po zaposlen, takođe sami pristup uskladibtenim materijalima mora 
biti takav da je omogu�eno nesmetan uzimanje bez opasnosti od rubenja. 
U slu�aju nedostatka prostora za skladibtenje potrebnih koli�ina meterijala, na gradilibte se 
dozvoljava dopremanje materijala samo u koli�inama koje se mogu slo~iti bez zakr�avanja prolaza, 
prilaza i bez opasnosti od rubenja. 
U slu�aju da su neophodne ve�e koli�ine materijala od onih koje se mogu normalno na 
raspolo~ivom prostoru uskladibtiti, da bi se odr~ala dinamika radova prema mre~nom planu, moraju 
se obezbjediti posebne mjere zabtite. 
 
7. ZAaTITA I ZDRAVLJE NA RADU SA ASPEKTA OBAVLJANJA FUNKCIJA  RADA 

7.1. Zone opasnosti, oznake opasnih mjesta i prostora 

Postoje mjesta rada takve naravi koja su trajno opasna po zdravlje i ~ivot ljudi i mogu se zvati 
ZONE OPASNOSTI. Primjenjuju se kod rada na visokim  temperaturama,  visinama, rada u dubini 
i kosini, rada s kranom, kod zabtite od zapaljivih tvari i zabtite od btetnih isparavanja... 
Uzrok mnogim povredama �esto je neupu�enost i neinformisanost radnika o mogu�im 
opasnostima. U radnoj okolini postoje razni izvori opasnosti, kao bto su mehani�ki, hemijski, 
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btetna zra�enja, koncentracija btetnih materija, elektri�na struja, buka, opasnost pri kretanju na 
radu, opasnost od po~ara ili eksplozije itd. 
 

Definisanje opasnih uslova uslovljeno  je nizom faktora: 
➢ povrbina objekta; 
➢ na�in izvođenja rada; 
➢ sredstava rada. 

Opasnost je definisana ugro~enob�u od: visoke temperature, pada u dubinu, pada s visine, pada 
u istoj razini, pada predmeta s visine, vise�eg tereta, opasnost od elektri�ne struje, opasnost od 
po~ara, opasnost od trovanja, opasnost od eksplozije.  
Potrebno je  utvrđivanje na�ina obilje~avanja odnosno osiguranja opasnih mjesta i ugro~enih 
prostora u pogonima (opasne zone). 

ZONE OPASNOSTI 

Opasna mjesta i opasni prostori mogu se definisati zonama opasnosti, koje se mogu podijeliti u tri 
zone. 

I zona opasnosti 

II zona opasnosti 

III zona opasnosti 

7.2. Znakovi sigurnosti i znakovi opbte obavjesti 
Poslodavac je du~an na mjestima rada i pripadaju�im instalacijama trajno postaviti znakove 
sigurnosti i znakove opbte obavijesti u skladu s odgovaraju�im propisima.  
Oblikovanje znakova cjelovit je vizualni sistem u kojem je određen redoslijed opa~anja pojedinih 
elemenata: geometrijski oblik, boja, piktogram i prate�i tekst. 

 

Boja sigurnosti Zna�enje ili svrha Primjena 

 
 

CRVENO 

Stoj! 
Zabrana! 

Znakovi zaustavljanja. 
Isklju�ivanje u slu�aju 

opasnosti. 
Znakovi zabrane. 

Ova boja primjenjuje se kao znak za opremu za borbu 
protiv po~ara. 

 
}UTO 

Oprez! 
Mogu�a opasnost! 

Upozorenja na opasnost 
(vatra, eksplozija, zra�enje, 

hemijsko djelovanje itd). 
Upozorenje na prepreke i 

opasne prelaze 

 
 

ZELENO 

Bez opasnosti. 
Prva pomo�. 

Obavijest. 

Vozilo za hitnu pomo�. 
Izlaz u slu�aju opasnosti. 
Tubevi za hitnu upotrebu. 
Sanice za hitnu pomo�. 

Sklonibta. 
PLAVO Naredba. 

Uputa. 
Obavezno nobenje li�nih 

zabtitnih sredstava, zabtitne 
opreme. Telefonske kabine i 

sl. 
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Oblik 
 
Boja 

  

 

ZNA
ENJE NAREDBA 
I 

ZABRANA 

OPASNOST OBAVJEST I 
UPUTSTVO 

 
CRVENO 

 

ZABRANA  MATERIJAL ZA 
BORBU PROTIV 

PO}ARA 

 
}UTO 

 

 OPREZ! 
MOGU�A 

OPASNOST 

 

 
ZELENO 

 

  BEZ 
OPASNOSTI 

SREDSTVA ZA 
GAaENJE 

PLAVO 
 

NAREDBA  OBAVJEST I 
UPUTSTVO 

 
Geometrijski oblik znaka određuje njegovo zna�enje: kru~ni oblik je znak izri�ite naredbe, 
trokutasti oblik je znak opasnosti, oblik kvadrata i pravougla su znakovi obavijesti i uputa. Osim 
oblika znaka zna�enje ili svrhu znaka određuje i boja znaka - osnovna boja (boja sigurnosti) i 
kontrastna boja.  
 
Za znakove izri�ite Naredbe (kru~nog oblika) osnovne su boje (boje sigurnosti) crvena i plava, s 
kontrastnim bijelim bojama s tim da su: 

• znakovi zaustavljanja i zabrane boje sigurnosti crvene - s bijelom kontrast bojom; 

• znakovi kojima se određuje obveza, su boje sigurnosti plave - s bijelom kontrast bojom; 

• za znakove po~ara - upozorenja na opasnost osnovna boja (boja sigurnosti) je ~uta, a 
kontrast boja crna; 

• znakovi obavijesti i uputa (kvadrat, pravokutnik) osnovna boja (boja sigurnosti) imaju zelenu 
s bijelom; 

• kontrast bojom. 
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7.3. Mabine i uređaji 
Pri radu sa mabinama i uređajima pojavljuju se opasnosti uz mjesta gdje se vrbi obrada, kao i na 
mjestima prenosa. Opasnosti u podru�ju radnog postupka predstavljaju obtri i biljati dijelovi alata 
u pokretu ili mirovanju, lete�e �estice materijala koji se obrađuje, te opasnosti od prignje�enja i dr. 
Na uređajima za prijenos kretanja opasnost predstavljaju svi rotiraju�i dijelovi (osovine, zup�anici, 
valjci, remenice i sl.) zbog opasnosti od zahva�anja udova ili odje�e i opasnosti od ukljebtenja. 
Kako bi se sprije�io izravni dodir s dijelovima u pokretu, na mabinama se postavljaju zabtitne 
naprave koje prekrivaju mjesta na mabini. Prostor ispod mjesta na kome se podi~e materijal 
(dizalica ili mehanizirana naprava) mora biti posebno ograđen. U ovaj prostor ne treba ulaziti ako 
se direktno ne radi na utovaru tereta, a i tada samo onda kada se kuka ili platforma dizalice spusti 
na tlo. 
Ako je rad na prihva�anju vise�eg tereta na visini, ne smije se teret prihva�ati rukama, naginjati 
se ili stajati na otvorenom neograđenom prostoru. Umjesto toga teret povla�ite kukom. Ako pri 
tome smeta ograda, treba ju zamijeniti grudobranom postavljenim na visini cca 130 cm od poda, 
pa se teret povla�i ispod. Kod takvog prihva�anja tereta �ovjek mora biti vezan zabtitnim 
pojasom. Svaki stroj koji je postavljen na jednom mjestu i ne premjebta se tokom rada mora biti 
smjebten ispod zabtitne nadstrebnice. 
 
Prije nego se pristupi radu na stroju, ili radu uz stroj, treba provjeriti jesu li svi pokretni dijelovi 
zabti�eni. 
Radna mjesta signaliste ili veza�a tereta zahtijevaju ne zadr~avanje ispod vise�eg tereta. 
Samohodni strojevi moraju imati odgovaraju�u signalizaciju. 
Strojevi, alati, uređaji i pomo�na sredstva za rad(ljestve, aparati, bubilice, podu~ni kablovi i sl.) 
moraju se redovno odr~avati, a prije upotrebe moraju biti ispitani kako bi se utvrdilo da li je rad sa 
tim sredstvima bezbjedan. Za ovo je odgovoran neposredni rukovodilac radnika koji je pri radu 
koristio navedena sredstva. 
Nestru�no rukovanje mabinama i alatima mo~e biti opasno i izazvati razne povrede, pa se 
rukovanje smije povjeriti samo kvalifikovanim ili obu�enim radnicima, upoznatima s opasnostima 
mogu�im pri radu. Obtra sje�iva moraju biti pri prijenosu na  podesan na�in pokrivena, radi zabtite 
radnika od povreda.   
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Mehanizovani utovar - istovar tereta 
 

            
 
  
 
 
 
 
 
Opasnosti: 

- Pod predmetom za mehanizovana sredstva. 
- Udar mehanizovanog sredstva. 
- Udar nose�im ili pomo�nim sredstvima.  

  

 

 

 

 

 

    

                     

 
Ovlab�ena osoba je du~na da na osnovu propisane tehnologije rada ili pravilima struke, zavisno 
od tereta odredi na�in zahva�enja i prenobenja tereta. 
 

Pravila za davanje ru�nih signala data su sljede�a: 
Zna�enje Opis Prikaz 

A. Opbti znakovi 
 

PO
ETAK 
Pa~nja! 
Po�etak radnje 

 

Obje ruke su rabirene horizontalno 
sa dlanovima okrenutim naprijed. 

 

 

STOP 
Prekid 
Zavrbetak radnje 

 
Desna ruka je podignuta u vis sa 
dlanom okrenutim naprijed. 
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KRAJ 
Zavrbetak radnje 
 
 
 
 
 

 

Ruke su sklopljene u visini grudi. 
 
 
 
 
 
 
 

B. Vertikalno kretanje 
 

DIZANJE 
 
Desna ruka podignuta u vis sa 
dlanom okrenutim naprijed, polako 
kru~i. 

 

 

SPUaTANJE 
 
Desna ruka spubtena sa dlanom 
okrenutim prema sebi, polako kru~i. 

 
 

VERTIKALNO 
RASTOJANJE 

 

Polo~aj ruku pokazuje rastojanje. 

 
C. Horizontalno kretanje 

 

NAPRIJED 
 

Obje ruke su savijene sa dlanovima 
okrenutim na gore i podlaktice se 
polako kre�u ka tijelu.   

         
 

NAZAD 
 

Obje ruke su savijene sa dlanovima 
okrenutim na dolje i podlaktice se 
polako kre�u od tijela. 
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DESNO od signaliste 
 

Desna ruka u visini ramena sa 
dlanom okrenutim na dolje polako 
daje male pokrete udesno. 

    

 

7.4.Upotreba li�nih zabtitnih sredstva  

U cilju poboljbanja ~ivotnih i radnih uslova radnika, kako za vrijeme rada tako i za vrijeme kada 
nije na radnom mjestu, radno zakonodavstvo ima u cjelini zabtitni karakter. Zakon o zabtiti na 
radu tretira zabtitu fizi�kog integriteta radnika od opasnosti i btetnosti na radu, kao i zabtitu 
njegovog zdravlja i li�ne sigurnosti. Zakon detaljno propisuje put i na�in provođenja zabtite od 
btetnih i opasnih uslova rada na radnom mjestu i radnoj sredini, kao i prava i obaveze radnika i 
radnih organizacija u uređenju i sprovođenju ZiZNR u  praksi. Kategorizacija, dimenzije, oblik, 
trajnost kao i provjera kvaliteta su uslovi koje mora ispuniti svako sredstvo li�ne zabtite 
proizvedeno prema određenom standardu. Opbtim mjerama Zakona o ZiZNR utvrđuju se i uslovi 
za projektovanje, konstruisanje i proizvodnju sredstava li�ne ZiZNR u pogledu namjene i 
kvaliteta, a u cilju pravilne zabtite organizama i zdravlja radnika od btetnih i opasnih uticaja.  
 
Sredstva li�ne zabtite moraju zadovoljiti sljede�i uslovi, od kojih su prva tri najva~niji:  

• radnika u cjelini uspjebno zabtititi od određene btetnosti ili da zabtite dio njegovog tijela za 
koji je sredstvo zabtite namijenjeno tj. da se btetnost svede na najmanju mogu�u mjeru; 

• da budu tako konstruisani i proizvedeni da radniku ne pri�injavaju nedozvoljene dodatne 
napore pri upotrebi ili ote~aju njegov normalan rad na radnom mjestu; 

• da po kvalitetu i du~ini trajanja, uz odr~avanje i pravilnu upotrebu, odgovaraju uslovima koja 
je proizvođa� dao uz njihovu isporuku; 

• da nemaju neugodan miris i ne nadra~uju ko~u i disajne organe; 

• da ne pubtaju boju u toku upotrebe; 

• da zadovoljavaju estetski kriterijum; 

• da odgovaraju zahtijevima standarda (JUS ili dr); 

• da je mogu�a popravka i odr~avanje. 
U danabnjim uslovima rada upotreba li�nih zabtitnih sredstava obavezna je na svim poslovima i 
radnim zadacima na kojim prijeti stalna i prikrivena opasnost od mehani�kih, toplotnih, hemijskih i 
dr obte�enja radnika. Ona  je poslednja linija odbrane radnika u nedostatku tehni�ke zabtite ili 
nemogu�nosti zamjene tehnolobkih procesa manje btetnim i kao takva mora bto du~e 
funkcionisati.    
Sredstva li�ne zabtite na radu dijelimo zavisno o namjeni koju imaju u zabtiti pojedinih organa ili 
dijelova tijela radnika na sredstva za: zabtitu tijela, zabtitu o�iju i lica, zabtitu organa za disanje, 
zabtitu sluha, zabtitu glave, zabtitu ruku, zabtitu nogu, zabtitu od kibe, zabtita od hladno�e, zabtitu 
od pada sa visine i zabtitne kreme. 

 

LI
NA ODJE�A 
U zavisnosti od prirode posla, karakteristike oruđa i tehnolobkog procesa radna odijela ili 
kombinezone.  Nobenje nakita, marama i bilo koje druge leprbave odje�e u slu�ajevima kada 
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mo~e do�i do uplitanja nije dozvoljeno. Odjelo ima zadatak da da btiti tjelo od direktnog kontakta 
sa agensima radne sredine.  Materijali koji se koriste su tkanine biljnog i ~ivotinjskog porijekla i 
sinteti�ki materijali. 
Za zabtitu tjela se pored odjela koriste i kecelje i mantili.  Zabtitna odje�a mo~e biti klasi�ne 
izvedbe kao i vatro i vodootporna, i otporna na hemikalije. Kada je potrebno zabtititi neke dijelove 
tijela od posebnih opasnosti , radnici treba da koriste odgovaraju�a zabtitna sredstva kao bto su 
kecelje (ko~ne , ciradne, vatrootporne...). Za zabtitu od vatre, toplote, komada topljivog materijala  
koriste se  neprovodna odijela.  
 
ZAaTITA O
IJU I LICA  
U radnim prostorima u kojima postoji opasnost od povrede lica i o�iju,  za zabtitu o�iju naj�eb�e 
se koriste razne vrste zabtitnih nao�ala.Ukoliko opasnosti prijete i licu, sredstva li�ne zabtite o�iju 
obavezno se izrađuju tako da btite i lice. Sredstva li�ne zabtite primjenjuju se zavisno o faktoru 
obte�iva�a o�iju.  
 
ZAaTITA ORGANA ZA DISANJE  
U atmosferi zagađenoj btetnim plinovima i drugim aerosolima kao bto su dim, magla, prabina i sl.  
pravilnikom je propisano nobenje respiratora, maski i izolacionih aparata. 

• Respirator bez i sa izdisajnim ventilom 

• Cjevaste maske  

• Plinska maska sa obrazinom, poluobrazinom i usnikom. 
 

ZAaTITA SLUHA  
Buka se danas javlja kao posljedica brzog tehnolobkog razvoja i stoga razvoj sredstava li�ne  
zabtite sluha mora biti usmjeren pronala~enju bto boljih novih sredstava koje bi �ovjeku 
omogu�ile bolju zabtitu. 
Neprilagođenost �ula sluha uzrokuje da du~a izlo~enost uve�anom intenzitetu zvukova btetno 
djeluje na ~ivot i zdravlje, tj. izaziva ve�u ili manju gluho�u. Prejaka buka djeluje i na radnu 
sposobnost koja se bitno smanjuje. Za zabtitu se koriste ubni �epovi za zabt. sluha i btitnici za 
zabtitu sluha. 
 
ZAaTITA GLAVE  
Izvore opasnosti kojima je izlo~ena glava radnika podijelit �emo u grupe: mehani�ki, elektri�ni, 
visoke temperature, niske temperature, vlaga, ne�isto�a i dr. Za zabtitu glave od povreda koje 
nastaju mehani�ki, elektri�ni ili od  visoke temperature propisana je upotreba zabtitnog bljema. 
Zabtitni bljem treba zadovoljiti slijede�e uslove: izdr~ljivost na deformacije i probijanja, mogu�nost 
ubla~avanja udara, te lako odr~avanje.  

 
ZAaTITA RUKU  
Od sredstava koja se upotrebljavaju su zabtitne rukavice Rukavice imaju specifi�ne karakteristike 
u odnosu na btetene agense od kojih ih btite. U upotrebi su standardizovani razli�iti tipovi 
rukavica zavisno od mjesta upotrebe i opasnosti: 

- pamu�ne za zabtitu od prljanja i opiljaka; 
- dijalekti�ne (izolacione) za radove na elektri�nim instalacijama; 
- ko~ne, standardne ili poja�ane za zabtitu od posjekotina i uboda ili nezapaljive za zabtitu od 

varni�enja ili visoke temperature; 
- gumene za zabtite od hemijskih agenasa; 
- vatrootporne za rad na dijelovima pod visokom temperaturom. 



ELABORAT ZAŠTITE I ZDRAVLJA NA RADU 

PROJEKTNI BIRO „MMK CONTROL“ d.o.o. Bar 
Ul. Rista Lekića C-1, Bar, Crna Gora 

 

 
ZAaTITA OD PADA SA VISINE  
Ovoj zabtiti se kod nas poklanja najmanja pa~nja i stoga je i postotak nesre�a pri padu sa visine 
visok. Da bi se to izbjeglo danas se koriste zabtitno remenje i konopci.  

 

 

 

7.5 Organizacija prve pomo�i  

U svrhu osiguranja pru~anja prve pomo�i u radnoj organizaciji, donesen je niz zakonskih propisa, 
koji to regulibu. Prema tome prva pomo� treba se organizovati na na�in da bude 

 

• PREVENTIVNO NA RADNIM MJESTIMA  I  

• U SLU
AJU NESRE�E.  
Prevencija se provodi samim osposobljavanjem osoblja i posjedovanjem osnovnog materijala i 
opreme za pru~anje prve pomo�i. U tu svrhu pored medicinskog osoblja prvu pomo� mo~e pru~iti 
i drugo osoblje.  
Treba osposobiti tehni�ko osoblje i određeni broj radnika.  
Pri obavljanju radnog zadatka na određenom radnom mjestu ili poslu mo~e do�i i do nesre�e i 
ozljeđivanja radnika kratkotrajnim mehani�kim, fizi�kim ili hemijskim djelovanjem, kao i naglim 
promjenama polo~aja tijela, iznenadnim optere�enjem tijela i drugim nenadanim promjenama 
fiziolobkog stanja organizma.  
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Ozlijeđenoj ili naglo oboljeloj osobi na radu mora se pru~iti prva pomo� na mjestu nesre�e, jer se 
neodgodivo mora osigurati otklanjanje neposredne opasnosti po ~ivot i zdravlje da ne bi nastupile 
te~e posljedice zbog nezgoda.  
Pri svim radovima, bez obzira na broj zaposlenih radnika, mora postojati ormari� ili torba 
opskrbljena sanitetskim materijalom i sredstvima za pru~anje prve pomo�i. Na svakom mjestu 
gdje istovremeno obavlja poslove i radne zadatke do 20 radnika, za davanje prve pomo�i mora 
se osigurati osnovi sanitetski materijal.  
Ako na mjestu rada istovremeno obavlja poslove i radne zadatke vibe od 20 radnika, na svakih 
daljnjih 50 radnika mora se osigurati dodatni osnovni sanitetski materijal u koli�inama i vrstama 
zavisno o u�estalosti i vrsti povreda. Osim osnovnog sanitetskog materijal za davanje prve 
pomo�i za bolesti i obte�enja koja mogu nastati zbog osobine procesa rada, na mjestu rada gdje 
istovremeno obavlja poslove i radne zadatke do 20 radnika, mora biti osiguran i dodatni materijal. 
Nikakav drugi materijal, koji nije sanitetski, ne smije se stavljati u ormari�. Materijal, koji se 
potrobi, mora se stalno nadopunjavati.  
Ormari� za pru~anje prve pomo�i mora biti smjebten na lako pristupa�nom mjestu i nositi na sebi 
znak crvenog krsta. Na ormari�u, na vidnom mjestu pokraj ormari�a ili u prostoriji za pru~anje 
prve pomo�i treba nazna�iti telefonski broj i adresu najbli~eg lije�nika, broj najbli~e zdravstvene 
ustanove, imena radnika osposobljenih za pru~anje prve pomo�i. Uz pribor u ormari�u se mora 
nalaziti i uputstvo za rukovanje sredstvima i na�inu pru~anja prve pomo�i.  
 
Povrede na radu smatraju se : 

➢ rane; 
➢ obte�enja kosti (prijelomi, ib�abenja i uganu�a); 
➢ krvarenja (iz nosa, uha, zuba i usta …); 
➢ povrede oka; 
➢ potres mozga; 
➢ opekotine; 
➢ obte�enja uzrokovana djelovanjem kiselinama i lu~inama; 
➢ smrznu�a i smrzotine. 

 

Nesre�om na poslu smatra se svaka povreda radnika prouzrokovana neposrednim i 
kratkotrajnim, mehani�kim, fizi�kim ili hemijskim djelovanjem, kao i povreda prouzrokovana 
naglim promjenama polo~aja tijela, iznenadnim optere�enjem tijela ili drugim iznenadnim 
promjenama fiziolobkog stanja organizma, ako je takva povreda odnosno promjena u uzro�noj 
vezi sa obavljanjem poslova na koje je radnik raspoređen. 
Nesre�om na poslu smatra se i povreda odnosno promjena prouzrokovana na na�in naveden u 
predhodnom stavu, do kojeg je doblo na redovnom putu od stana do mjesta rada u vrijeme kada 
je radnik dolazio na posao odnosno odlazio sa posla ili radi zasnivanja radnog odnosa ili po 
drugom pozivu.  
Radnik koji se povrijedio na radu, du~an je da o tome odmah i bez odlaganja obavjesti 
neposrednog rukovodioca. 
Ako zbog te~ine povreda povrijeđeni radnik ne mo~e prijaviti povredu, du~an je to u�initi radnik 
koji se zatekao najbli~e mjestu događaja, odnosno koji je prvi vidio ili saznao za povredu. Prije 
toga svaki radnik koji se zatekao na mjestu gdje je doblo do povrede  du~an je odmah i bez 
odlaganja pru~iti pomo� povrijeđenom radniku. 
Radnik koji ne postupi po odredbama predhodnog stava �ini te~u povredu radne obaveze. 
Neposredni rukovodilac je du~an �im sazna za povredu odmah pru~iti odnosno organizovati 
pru~anje pomo�i povrijeđenom radniku i istovremeno o povredi obavjestiti direktora. 
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Radnik koji ne postupi prema odredbama predhodnog stava �ini te~u povredu radne obaveze. 
U slu�aju smrti ili te~e povrede odnosno obte�enja zdravlja radnika na radu rukovodilac Slu~be 
zajedni�kih poslova je du~an da o tome odmah obavjestiti nadle~ne inspekcijske organe i 
direktora. 
 
Ispitivanje uzroka smrti odnosno težih povreda ili obtećenja zdravlja radnika na radu, obuhvata: 

• Uviđaj na licu mjesta, 

• Ispitivanje radnika o�evidca i neposrednog rukovodioca, 

• Pregled zabtitnih uređaja na sredstvima za rad odnosno na radnom mjestu, pregled 
upotrebljivih sredstava i opreme za li�nu zabtitu i  

• Utvrđivanje organizacije rada i vrste posla koji je radnik obavljao za vrijeme povrede. 
O izvrbenom ispitivanju i pregledu u smislu predhodnog �lana, kao i utvrđenim �injenicama 
nadle~ni referent sa�injava zapisnik. 
Zapisnik iz prethodnog stava potpisuje direktor, neposredni rukovodilac povrijeđenog radnika (uz 
stavljanje pismene primjedbe ako je ima) i taj zapisnik se �uva u spisu o doti�noj povredi na radu.  
Prijava o nesre�i na poslu (povredi, odnosno oboljenju od profesionalne bolesti) du~an je popuniti 
na odgovaraju�em obrascu ovlabteni radnik najkasnije u roku od (3) tri dana od nastanka povrede 
odnosno otkrivanja profesionalnog oboljenja. 
 
U slu
aju nesreće na poslu povrije�enom odnosno oboljelom radniku prvu pomoć pružaju: 

• Radnici osposobljeni za pru~anje prve pomo�i i drugi radnici koji su se zatekli na mjestu 
događaja odnosno koji su u prilici da pomognu, neposredni rukovodilac, 

Nadležna zdravstvena organizacija. 
Svaki radnik je du~an da u slu�aju nesre�e na poslu u�estvuje u pru~anju prve pomo�i prema 
svojim mogu�nostima i znanju a naro�ito u pru~anju prve medicinske  pomo�i, prenosa i 
smjebtaja povrijeđenog odnosno oboljelog radnika. 
Radnik koji odbije da u okviru svojih sposobnosti u�estvuje u pru~anju prve pomo�i povrijeđenom 
odnosno oboljelom radniku, �ini te~u povredu radne obaveze. 
Prva pomo� povrijeđenom odnosno oboljelom radniku pru~a se tako bto se:  

• odmah obavjesti hitna pomo� i poziva vozilo te organizacije za prevoz povrijeđenog radnika 
ukoliko nema na raspolaganju vozila; 

• zaustavlja krvarenje; 

• �iste i povezuju rane;  

• daju umjetno disanje i 

• povrijeđeni radnik se prevozi do hitne pomo�i. 
Metalni ormari� za prvu pomo� s prednje strane ima bravicu s klju�em. Mogu�e ga je postaviti na 
zid (rupe na poleđini ormari�a). Iznutra ormari� za prvu pomo� ima police na kojima je slo~eno 17 
razli�itih artikala, od kojih su neki sadr~ani vibe puta. Metalni ormari� za prvu pomo� sadr~i sve 
elemente prve pomo�i koji su u hitnom slu�aju potrebni. Dimenzije: 370 x 300 x 150mm 
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Sadr~aj ormari�a: 
2 paketa po 25 kompresa sterilne hidrofilne gaze (10 x 10 cm) 
1 boca dezinfekcijskog sredstva, (250 ml) 
1 boca vodikovog peroksida (250 ml) 
1 vre�ica rashladnog sredstva 
1 gumena vrpca za stezanje 
1 paket flastera (20 flastera u 4 razli�ite veli�ine) 
1 par zabtitnih rukavica 
1 flaster u kolutu (5 m x 1.25 cm) 
1 neistkan sterilan pokrov za opekline (60 x 40 cm) 
2 zavoja (kolut, 4 m x 5 cm) 
1 zavoj (kolut, 4 m x 7 cm) 
1 metalne bkarice du~ine 10 cm s plasti�nim ru�icama 
6 sigurnosnih igala (<ziherice=) 
1 sapun od 15 grama 
4 paketa hidrofilne vate po 50 grama 
2 plasti�ne udlage, 185 x 25 x 3mm 
1 posudica za pod bradu 

 
 
8. POSTUPAK U SLU
AJU POVREDE NA RADU NA GRADILIaTU 
Poslodavac je du~an da odmah, a najkasnije u roku od 24 �asa, od nastanka, usmeno i u pismenom 
obliku prijavi nadle~noj inspekciji rada, svaku smrtnu, kolektivnu ili tebku povredu na radu, povredu 
na radu zbog koje zaposleni nije sposoban za rad vise od tri uzastopna radna dana, kao i opasnu 
pojavu koja bi mogla da ugrozi bezbjednost i zdravlje zaposlenih. 
Povrijeđeni zaposleni je du~an da odmah prijavi povredu neposrednom rukovodiocu. Ako 
povrijeđeni zaposleni nije u mogu�nosti da to u�ini povredu �e prijaviti zaposleni koji je bio prisutan 
kad se povreda dogodila. 
Poslodavac je du~an da popuni zapisnik o povredi na radu i prijavi inspektoru zabtite na radu. 
Zapisnik se pravi u �etiri primeraka, jedan zadr~i poslodavac, jedan povrijeđenom zaposleno a dva 
primeraka fondu zdrastvenog osiguranja. 

 

Mjere i sredstva protivpo~arne zabtite na gradilibtu 
Na gradilibtu na određenim mjestima, po projektu postaviti propisana ispravna protivpo~arna 
sredstva i opremu, koju propisno ozna�iti. 
Sve radnike na gradilibtu upoznati sa protivpo~arnim sredstvima, na�inom korib�enja i sa ostalim 
protivpo~arnim mjerama. Pojava vatre je mogu�a u eventualnim slu�ajevima kod radova na 
zavarivanju i radu sa otvorenim plamenom. Pri takvim radovima se moraju primijeniti posebne 
mjere zabtite od po~ara imaju�i u vidu okolnosti lokacije  i obim navedenog posla. 
U cilju zabtite od po~ara potrebno je na gradilibtu preduzeti odgovaraju�e mjere zabtite u tom cilju, 
potrebno je obezbijediti broj sredstava za zabtitu od po~ara. Na gradilibtu na određenim mjestima, 
postaviti propisana ispravna protivpo~arna sredstva i opremu, koju je potrebno propisno ozna�iti. 
Sve radnike na gradilibtu upoznati sa protivpo~arnim sredstvima, na�inom korib�enja i sa ostalim 
protivpo~arnim mjerama. 
U cilju sprovođenja zabtite od po~ara, na osnovu odgovaraju�ih kriterijuma, određena su sredstva 
za gabenje, tip, kapacitet i broj protivpo~arnih aparata i planski predstavljen njihov raspored na 
predmetnom gradilibtu. 
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Prilikom određivanja sredstava za gabenje, tipa, kapaciteta i broja protivpo~arnih aparata, uzeti u 
obzir slede�e kriterijume: 

- procjena ugro~enosti, 
- namjena objekta i pojedinih prostorija, 
- korib�enje gorivih i opasnih materija, njihovo skladibtenje, transport i manipulacija, 
- po~arno optere�enje objekta i prostorija, 
- mogu�e klase po~ara, 
- ostali uslovi koji uti�u na mogu�nost pojave i birenja po~ara. 

 

Na osnovu procjene o mogu�im klasama po~ara i izbora odgovaraju�ih sredstava za gabenje tih 
po~ara, na gradilibtu �e biti postavljeni ru�ni aparati za gabenje po~ara i to: 

- aparati za gabenje suvim prahom, oznake "S", 
- aparati za gabenje ugljendioksidom, oznake "CO2 ". 

 

Iz grupe aparata za gabenje suvim prahom, usvojeni su ru�ni aparati kapaciteta S-9, koji su 
usaglabeni sa standardom MEST Z.C2.035. 
Iz grupe aparata za gabenje ugljen dioksidom, usvojeni su ru�ni aparati kapaciteta CO2-5, koji su 
usaglabeni sa standardom MEST Z.C2.040. 
Na osnovu povrbine gradilibta i po~arnog optere�enja određuje se minimalan broj vatrogasnih 
aparata za po�etno gabenje po~ara prema tipu i koli�ini sredstva za gabenje po~ara. 

 

Uputstvo za postavljanje aparata 

Aparati za gabenje se raspoređuju i postavljaju u blizini mjesta mogu�eg izbijanja po~ara, uvek na 
uo�ljivom i pristupa�nom mjestu. 
Vatrogasni aparati moraju biti postavljeni na uo�ljivim i lako dostupnim mjestima, u blizini mogu�eg 
izbijanja po~ara (za prenosne aparate ru�ka za nobenje ne smije biti na visini ve�oj od 1,5 metara, 
izuzev aparata tipa CO2). 

 

Međusobna udaljenost aparata za gabenje po~ara ne smije biti ve�a od 20m. 
 

 

Taktika gabenja po~ara pomo�u usvojenih aparata 

Vatrogasni aparati za gabenje suvim prahom Tipa "S" po MEST Z.C2.035. Upustvo za rukovanje 
odbtampano je na samom aparatu. Radi bolje vidljivosti i preglednosti mogu se postaviti pored 
aparata, ili na ugro~enim mjestima od po~ara table sa upustvima za rukovanje aparatima za 
gabenje po�etnih po~ara. 
U slobodnom prostoru se po~ar gasi, ukoliko ima vjetra, u pravcu vjetra i to sa strane odakle vjetar 
duva. Plamen se gasi oblakom, a plamen te�nosti odsecanjem plamena pri dnu (na samoj povrbini 
te�nosti). 
Kod po�etnih po~ara ve�eg obima, efikasnija je upotreba vibe vatrogasnih aparata istovremeno, 
nego jedan po jedan. 
Nakon ugubenja po~ara, treba obustaviti isticanje praha. Treba pa~ljivo pratiti razvoj situacije i 
ukoliko postoji mogu�nost ponovne pojave plamena, preostalim prahom treba to onemogu�iti. 
Vatrogasni aparati za gabenje ugljendioksidom Tipa "CO2" po MEST Z.C2.040. 
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Upustvo za rukovanje odbtampano je na samom aparatu. 
Aparati za gabenje ugljendioksidom su daleko efikasniji ako se upotrebljavaju u zatvorenom 
prostoru. Pri upotrebi aparata, mlaznicu treba usmjeriti u ~aribte po~ara, ispod plamena. 
 

Na�in upotrebe ru�nih prenosnih aparata tip „S”: 
- donijeti aparat do mjesta po~ara; 
- izvu�i osigura� iz le~ibta; 
- skinuti crijevo; 
- pritisnuti naglo ru�icu do kraja i pustiti je; 
- sa�ekati 3 -5 sekundi; 
- uperiti mlaznicu u pravcu po~ara; 
- ponovo pritisnuti ru�icu i dr~ati je dok se po~ar ne ugasi, 
- odnosno dok se punjenje aparata ne potrobi 
 

Na�in upotrebe ru�nih prenosnih aparata tip „S-A”: 
- donijeti aparat do mjesta po~ara; 
- izvu�i osigura� iz le~ibta; 
- osloboditi crijevo sa mlaznicom; 
- uperiti mlaznicu u pravcu po~ara; 
- pritisnuti ru�icu do kraja i dr~ati je dok se po~ar ne ugasi – dok se punjenje aparata ne  

potrobi.  
 

Na�in upotrebe ru�nih prenosnih aparata tip „CO2 - 5”: 
- donijeti aparat do mjesta po~ara; 
- izvu�i osigura� iz le~ibta; 
- osloboditi crijevo sa mlaznicom; 
- odvrnuti ventil ili pritisnuti ru�icu do kraja i uperiti mlaznicu  
- u pravcu po~ara. 
 

Za gradilibta treba odrediti: 
- odgovornu osobu za po~arnu bezbjednost na gradilibtu, 
- aktivnosti i postupke za spre�avanje nastanka po~ara na gradilibtu, 
- aktivnosti i postupke u slu�aju po~ara na gradilibtu, 
- nadzor uticaja po~ara na okolinu. 
- Pri izvođenju navedenih zadataka potrebno je uzeti u obzir: rezultate ocjene opasnosti od  

po~ara i eksplozivne opasnosti, o�ekivani po~arni scenario i odredbe va~e�ih pravilnika,  
standarda i smjernica. 

 

Pri izvođenju navedenih zadataka potrebno je uzeti u obzir: rezultate ocjene opasnosti od po~ara i 
eksplozivne opasnosti, o�ekivani po~arni scenario i odredbe va~e�ih pravilnika, standard i 
smjernica. 
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Preventivne mjere koje se preduzimaju vezano za zapaljive materijale koje se nalaze na gradilibtu 
su slede�e: 
1. Pored agregata - razvoda privremene elektroinstalacije, koji slu~i za potrebe gradilibta,  

postaviti PP aparat za gabenje ugljendioksidom (CO2). 
2. Pored kontejnera i magacina materijala postaviti 2 PP aparata za gabenje suvim prahom 

(tipa S 9). 
3. Sva vozila i građevinske mabine moraju biti snabdijevene odgovaraju�im aparatom tipa S.  
4. Vatrogasni set (sanduk sa pijeskom, protivpo~arna lopata, sjekira, �aklja, vatrogasno �ebe 

i kramp) 
5. Za slu�aj izbijanja po~ara na gradilibtu zaposleni �e biti upoznati kako mogu na  

najbezbedniji na�in ugasiti ili lokalizovati nastali po~ar. 
6. U slu�aju pojave po~ara ve�ih razmjera gradilibte �e pozvati najbli~u vatrogasnu stanicu. 
 
Gradilibte mora biti adekvatno opremljeni, kako bi se brzo i efikasno djelovalo u slu�aju po~ara. U 
opremu spadaju: 

• odgovaraju�i uređaji upozorenja kao bto su telefoni, zvu�ni signal (bip), ili alarmi koji se ru�no  
aktiviraju, itd. Zvu�ni signali alarma se moraju �uti iznad buke u svim oblastima i zvuk mora  
jasno prepoznat kao dojava po~ara; 

• prenosni aparati za gabenje po~ara u dovoljnom broju i postavljeni na racionalan na�in (na  
primjer, postavljeni odmah pokraj zona, gdje su u toku radovi, kao bto su zavarivanje, 
brubenja, ili drugi sli�ni poslovi), a ako je potrebno, i sistemi za gabenje po~ara priklju�eni 
na vodu (kao bto su hidranati ili po~arna crijeva), uz odgovaraju�i pritisak i dovoljne reserve 
vode, neophodne za gabenje cjelokupnog podru�ja; 

• objavljena u najfrekventnijim mjestima i koja pokazuju raspored planova i bitne akcije koje  
je potrebno sprovesti u slu�aju alarma ili po~ara, i koja moraju biti dostupna svim zaposlenim  
na gradilibtu (ako je potrebno, upozorenja mogu biti na stranim jezicima); 

• organizacija kurseva / obuke zabtite od po~ara uz uklju�ivanje osoblja sa gradilibta, 
vatrogasci treba da budu pravilno obu�eni uz eventualno prisustvo nadle~niog organa  
vatrogasne jedinice, isti treba da dogovore odgovaraju�e procedure za intervenciju u slu�aju  
po~ara i izvrbe pregled lokaliteta kako bi se adekvatno izra�unalo vrijeme neophodno za  
nala~enje lokacije; 

• nadzor lokacije, usvajanje mjera za sigurnost osoblja u toku radnog vremena; 

• Svi objekti moraju biti snabdijeveni predviđenim protivpo~arnim sredstvima i opremom, 
• Sva priru�na protivpo~arna sredstva moraju biti ofarbana crvenom bojom, 
• Strogo se zabranjuje pomjerati vatrogasna sredstva sa mjesta koje je predviđeno za njih, ili  

ih upotrebljavati sem u svrhe za koje su namjenjena, 

• Svaki zaposleni treba da zna rukovati ru�nim aparatom za gabenje po~ara. Svi zaposleni su  
du~ni najsavjesnije i najodgovornije da sprovode uputstva vatrogasaca koja se odnose na  
protivpo~arne preventivne mjere ili gabenje po~ara, 

• Mjesta gdje je zabranjeno pubenje moraju biti vidno obilje~ena. Svaki prekrbaj ove odredbe  
povla�i za sobom te~u povredu radne du~nosti. 
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9. OBEZBJEĐENJE GRADILIaTA U SLU
AJU PRESTANKA IZVOĐENJA RADOVA 
U slu�aju prekida radova gradilibtu potrebno je preduzeti određene preventivne mjere i radnje kako 
bi se prostor gradilibta obezbijedio sve do ponovnog otpo�injanja radova. 
 
Mjere zabtite treba posebno da budu usmjerene na: 
• Obezbjeđenje granica gradilibta 

• Uređenje unutrabnjih i spoljabnjih saobra�ajnica 

• Uređenje elektri�nih instalacija na gradilibtu 

• Skladibtenje građevinskog materijala na gradilibtu 

• 
uvanje opasnih materija na gradilibtu 

• Smjebtaj sredstava za rad na gradilibtu 

• Obilje~avanje opasnih mjesta i ugro~enih prostora na gradilibtu 
 
Izvođa� je du~an da tokom izvođenja radova  �uva okolinu od zagađenja i devastacije. Po 
zavrbenom poslu, a prije potpisivanja okon�ane situacije Izvođa� je du~an da sve povrbine na 
kojima su izvođeni radovi ili koje je privremeno zauzeo zbog skladibtenja,parkiranja  ili izvođenja 
radova o�isti i dovede u prvobitno ili bolje stanje od onog prije po�etka radova. 
 
OPaTE NAPOMENE 
Gradilibna dokumentacija koju je izvođa� radova du~an da na gradilibtu ima: 
1) licencu izvođa�a radova za obavljanje djelatnosti shodno Zakonu o izgradnji objekata 
2)  rjebenje o imenovanju ovlab�enog in~enjera koji rukovodi građenjem objekta u cjelini;  
3)  licencu ovlab�enog in~enjera koji rukovodi građenjem objekta u cjelini;  
4)  licencu stru�nog nadzora za obavljanje djelatnosti iz �lana 124 ovog zakona; 
5)  rjebenje o imenovanju revizora koji rukovodi vrbenjem stru�nog nadzora nad građenjem 

objekta u cjelini;  
6) licencu revizora koji rukovodi vrbenjem stru�nog nadzora nad građenjem objekta u cjelini;  
7) dokaz o osiguranju od odgovornosti izvođa�a radova i stru�nog nadzora;  
8) građevinski dnevnik i građevinsku knjigu;  
9) građevinsku dozvolu; 
10) ovjereni revidovani glavni projekat u elektronskoj i analognoj formi;  
11) elaborat o uređenju gradilibta;  
12) zapisnike nadle~nih inspekcijskih organa, i  
13)  drugu dokumentaciju koju je du~an da prikuplja i �uva tokom građenja. 
 

Popis isprava, evidencija i uputstava za zabtitu i zdravlje na radu, koje se moraju stalno  
�uvati na gradilibtu. 

• Investitor je du~an da odredi jednog ili vibe koordinatora za zabtitu i zdravlje na radu kad 
radove izvode ili je predviđeno da ih izvode dva ili vibe izvođa�a radova. 

• Izvođa�-poslodavac i svi podizvođa�i  su du~ni da �uvaju na gradilibtu slede�u 
dokumentaciju – kopije: 
1. Oduku o određivanju Lica zadu~enog za Zabtitu i zdravlje  na radu (ZiZNR), 
2. Uvjerenje o polo~enom stru�nom ispitu za obavljanje poslova ZiZNR, Lica za ZiZNR. 

Ukoliko je za lice određen neko iz pravnog lica sa licencom i Licenca tog pravnog lica. 
Ugovor sa pravnim licem koje obavlja poslove zabtite i zdravlja na radu, 

3. Akt o procjeni rizika ( kopija ), 
4. Plan mjera zabtite- elaborate o uređenju gradilibta, 
5. Spisak svih zaposlenih koji �e obavljati poslove na gradilibtu, 
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6. Dokaz da su zate�eni  zaposleni koji obavljaju poslove na gradilibtu upoznati sa planom 
mjera, 

7. Ugovor o radu  za zaposlene koji rade na gradilibtu i prijavu na obavezno osiguranje od 
povreda na radu, 

8. Dokaz da su zate�eni zaposleni osposobljeni  za bezbjedan rad (uvjerenje izdato od 
ovlab�ene organizacije i obrazac br. 5 evidencije o zaposlenima osposobljenim za 
bezbjedan  rad ), 

9. Evidenciju (revers) o zadu~enju li�nih zabtitnih sredstava za zaposlene na gradilibtu, 
10. Va~e�i izvebtaj o izvrbenim periodi�nim ljekarskim  pregledima za utvrđivanje   

zdravstvene sposobnosti za  zaposlene raspoređene na radna mjesta sa pove�anim 
rizikom, 

11. Za sredstva za rad koja se koristi, stru�ni nalaz izdat od strane ovlab�enog preduze�a o 
izvrbenom ispitivanju sredstava za rad kao dokaz da su ista bezbiedna za rad.  

12. Za rukovaoce građevinskim mabinama dokaz o stru�noj osposobljenosti (diploma), 
13. Rjebenje o određivanju odgovornog lica, 
14. Dokaz o zaposlenima osposobljenim za pru~anje prve pomo�i. 
15. Prijava radova u Inspekciji zabtite rada. 
16. Međusobni ugovor između Izvođa�a i svih podizvođa�a o međusobnom regulisinju 

poslova iz ZiZNR. 
17. Opbta akta iz ZiZNR za Drubtvo (kopija). 

       Odgovorni projektant: 

 

                                                                                              Miroslav Jaredi�, spec.sci.mab. i zop-a. 
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